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* H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
“K\ ' 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-04/2013.

DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TEATRO EN ESC. SEC. TEC. No. 45; ENLA
LOCALIDAD Y MUNICIPYO DE BOMUN, YUCATAN.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que
celebran por una parte el Ayuntamiento Constitucional del Municipio de HOMUN,
YUCATAN, representado en este acto por su Presidente Municipai, ©. ALEJANDRO
PECH PAT, la Secretaria Municipal, C. ROSSANA MARIA NOH IX, el C. JOSE ARICEC
POOL CANUL, Tesorero Municipat y ¢! C. CARLOS RAFAEL CHIN POOL, Sindico
Municipal, cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienss en Io sucesivo
se les denominara “El Municipio” y por ia otra parte: EL ING. FABIAN CAAMAL MEDINA,
al que se le denominara “El Contratista”, de conformidad con las declaraciones y
clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- E! “Municipio” declara que:
1.1.- El presidente Municipal, es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y
dentro de sus facultades esia la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por
acuerdo de este, todos los actos y coniratos necesarios para el desempefic de los

negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios publicos municipales,
debiendo suscribifos en unién del secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes del
RAMO 33 y El Fondo De Infraestructura Social Municipal:

1.3.- Tiene su domicilic para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de
HOMUN, Yucatan.

1.4 - La adjudicacion del presente contrato se realizo mediante el procedimiento de:

1 JICITACION POR INVITACION RESTRINGIDA A CUANDO MENOS TRES
PARTICIPANTES”

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar 1os lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato,
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista™ del proyecto general y los planos de la obra.

2 .- E} “Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con Acta de Nacimiento del Municipio de (I SIS
- de FechaW{hde YD dc W, con Numero de Acta L

2.2 .- Que su reqistro federal de contribuyentes es "IN

Yiene su domicilio en el predio marcado con &f nume de la calle@llp

2% y P de) iraccionamiento- de la localidad d municipio de
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
| 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-04/2013,

DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TEATRO EN ESC. SEC. TEC. No. 45; ENLA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reune las condiciones técnicas vy
economicas y dispone de la organizacioén y elementos suficientes para obligarse a la
ejecucion de los trabajos relativos a ia obra objeto de este contrato.

. 2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen Iz Ley de Obras
Publicas del Estado de Yucatén y su Reglamento, en vigor, para ia contratacion y
ejecucién de obras piiblicas, asi como las normas de construccién vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos -
mensuales derivados del mismo y del catélogo de conceptos en que e consignan los
precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que COMO anexos
debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato,

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de ta obra objeto de este contrato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.- Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuenira en
ninguno de los supuestos previstos en los articulos: 94 de la Ley de Gobiemo de los
Municipios det Estado de Yucatan ni en los previstos en el articulc 51 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, federsal.

2 8.- Se acumvlan a este contrato copia de todos los documentos & que se refieren los
numerales de la declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del
mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los téminos de este contrato y del contenidc de los capitulos %, »% ..
correspondientes de la lLey de Obras Piblicas del Estado de Yucatan y su i
Reglamento en vigor, FLor

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vincuian a jas partes en sus
derechos y obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que
permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la
Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin comesponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditonias que se \J
estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este Q-
contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio® y “El Contratista” 3!
previo al inicio de los trabajos objeto de este conirzio, registrando las firmas ~X
autorizadas para firmar at dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en 2 E
residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectuen 2n el sitio de AN
jos trabajos, debiéndose ohservar lo sigutente: _.

%\',‘.«11-508 ' P
SR . n . . <
g‘ v BRY as hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente 51 ¥

PRESIDENTE MUNICIPAL
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H. AYUNTAMIENTO DE HCMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-04/2013,

DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TEATRO EN ESC. SEC. TEC. No. 45; ENLA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN, '
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copizs, una para el “El
Contratista” y ctra para la supervisién de ia obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota deberd precisar, segun las circunstancias de cada caso:
numero, clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causd, solucion, prevencicn,
consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de aiencién, asi comno
ia referencia, en su caso, a |a nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto dei contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratistz” y este se
obliga a realizar para “El Municipio®, hasta su total terminacién, de conformidiad con las
normas de construccion, especificaciones de obra, proyecio, catalogo de conceptos de
trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este
contrato, una cbra consistente en; DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE
TEATRO EN ESC. SEC. TEC. No. 45; EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN, -
YUCATAN. Con ubicacion en la localidad y municipio de HOMUN, Yucatén,

Segunda.- Monto del Contrato.- E! importe de Jas obras objeto del presente contrato es
hasta por la cantidad de $ “471,420.95 { SON: CUATROCIENTOS SETENTA Y UN
MIL CUATROCIENTOS VEINTE PESOS 95/100 MN.) mas la cantidad de $
“75,427.35 ( SON: SETENTA Y CINCO MIL CUATROCIENTOS VEINTISIETE
PESOS 35/100/MN. } que corresponde al importe del impuesto al valor agregado
hacen un total de $ “546,848.30 ( SON: QUINIENTOS CUARENTA Y SEIS MiL
OCHOCIENTOS CUARENTA Y OCHO PESOS 30/1060/ MN. )

Tercera.- Plazo de ejecucién.- Ei plazo de ejecucion de los trabajos cbjeto de este .. .. .
contrato sera de “69 Dias” naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar o
las obras objeto de este contrato el diz “086” del mes de “Mayo” del afio 2777~
“2013” y a concluifas a mas tardar el dia “04” del mes de “Julio” del ano -
“2013” de conformidad con el programa de obra que forma parte integrai dsl

presente contrato.

)

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de ia obra.- “El Municipio” se obliga a tener Iz
disponibilidad legal y material del fugar en que deberza ejecutarse |a obra materia de
este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefzlada en fz Clausulz
Tercera de este contrato. '

Quigia iPOS-- “El Municipio™ otorgara un 30% del costo global presupuestado en e

contrato para que “El Contratista® realfice en el sitic de los trabajos lz
g de sus oficings, almacenes, bodegas e instalaciones ¥, €n su caso, el

b LF
9 ii655ﬂn¢? HG\.C: 'U-’.‘i’ -.I'(
o
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- H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
‘ 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-04/2013,
: DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCKON DE TEATRO EN ESC. SEC. TEC. No. 45; EN LA
| LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE BOMUN, YUCATAN.
j . LOCALIDAD: EOMUN, HOMUN, YUCATAN.
‘ traslado de maquinaria y equipo de construccidon asi como & inicio de los trabajos lz
compra de matenales de construccion, la adquisicion de equmo permanentemente y

demas insumos.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionzlmente con cargo z
cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados que se formuler:, debiéndoss
fiquidar el faltante por amortizar en la Gltima estimacion. En caso de que al término del
gjercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su iotzlidad el saldc
comespondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque ceriificade 0 de caja, en la inteligencia de que si el saldo no
amortizado de!l anticipo no es devuetto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales
posteriores al cieme del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “Ei
Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su
totai amortizacién o la devolucion del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “Ei Municipio® los pagos, por fa
gjecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por
las cantidades que resuiten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo
efectivamente ejecutadas.

- Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulan con una periodicidad no
' mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez
satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un piazo no mayor a veinte
dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por ia
residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar er Iz bitacora y en las

propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Coniratista” deberd entregar a la residencia de obra de “El Municipio” ia
estimacion acompanada de la documentacion que acredite cada concepto (resumen
de estimacion, nlimeros generadores, bitacoras, notas de bitacora, reporte fotografico,
croquis, controles de cafidad, pruebas de laboratorioc, analisis, calcuic e integracion de
los- impories correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habiles
siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipic”, para realizar la
revision y autorizacion total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez
dias naturales siguientes, transcumido dicho plazo, la estimacion se dara por
autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” Y

“El Contratista™ tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir de! vencimiento del

plazo sefalado para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorzar la

estimacion comespondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las
. dlfem%glas pendientes se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

L ’ Fones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacidn de
N a que “El Municipio® se reserva expresamente el derecho de reclamar por

SEdstiantes o mal ejecutados ¢ por pagos mdeb;dos
PRESIDENTE MUNICIPAL
H. AYUNTAMIENTO DE
HOMUN, YUCATAN
2012 - 2015
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-04/2013. . _
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TEATRO EN ESC. SEC. TEC. No. 45; ENLA

LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN,'YUCAT;\N .
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un piazo de 10
(diez) dias habiles, a partir de la fecha en gue se haya formulado ia estimacion para
hacer por escrito la reclamacién. Si transcurmido este plazo “El Contratista” no efectia
reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada
por “El Contratista® y perderd su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento.
En caso de que “El Contratista® haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar
las cantidades pagadas en exceso mas los intereses comespondientes conforme a
una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de fa Federacion como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se
calcutaran sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de "El Municipio®.

Séptima.- Fianza de cumplimianto de contrato .- “El Contratista®, 2 fin d= garantizar el
fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del
contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince dias naturales
siguientes contados a partir de la fecha en que “Ei Contratista” hubiese recibico la
adjudicacién, una poliza de fianza por el valor del 10% {diez por ciento) del importe
total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamenie autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “Et Municipio®.

El contrato no surtiré efecto mientras “El Contratista” no entregue Ia pdliza en donde la
institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

. a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a fodas las esiipulaciones contenidas en el o
contrato: B

b).- Que en caso de gque se prorrogue el plazo estabiecido para l2 ferrninacién de los
trabajos a que se refiere la fianza, o exista espers, su vigencia quedara
automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d) Que la institucion afianzadera acepte expresamente lo preceptuado en los articulos
95 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.

N
A
Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce mieses contados a ‘ "3
partir de la fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta “‘;E
=

y

LV

dé entrega-recepcién, para responder de los defectos que resuliaren en dichos
trahgjos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
*El Contratista®, en los términos sefialados en este contraio y en la

3 . P' - ) - ver h :c I -
PRESIDENTE MUNICIPAL agwj{;‘ iessana Me te teh x»
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FESM-04/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TEATRO EN ESC. SEC. TEC. Ne. 45; EN LA

LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN,,YUCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar fa correcta inversion del

anticipo, “El Contratis{a® dentro de los 15 {quince) dias naturaies siguientes a la fecha
de la firma del contrato, debera presentar a “El Municipio® 1a fianza por importe total
del anticipo oturgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada v
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®.

Esta fianza subsistiré hasta la total amortizaciéon del anticipo otorgado, en cuyo casc,
“El Municipio” lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los

trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocuman
circunstancias no previstas en el contrato, que seré promovida por “El Municipio”, a
solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera acompanar de ta documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias
habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos precios aplicables al ajuste
de costos que se solicite; “E! Municipio®, dentro de los veinte dias habiles siguientes,
resolvera sobre la procedencia de Ia peticion.

El ajuste de los costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

I- La revisidbn de cada uno de los precios pactados en ¢l contrato para obtener el
ajuste;

Il.- La revisién por un grupo de precios que multipiicados por sus correspondientes
cantidades de frabajo por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del
imponte total del faltante pactado en el presente contrato;

Il.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara
con actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacién dei ajuste de costos, se sujetara a o siguiente:

a).- Se caicularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de
los insumos, respecto a los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso
no imputable al contratista respecto a a reprogramacion que hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos
exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de costos, la fecha de origen de los precuos serala
del acto de presentacion y apertura de proposiciones.

TRt . . —= 1
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MEY-FISM-04/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TEATRO EN ESC. SEC. TEC. No. 45: ENLA

LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, Y’UCATAN

Cuando los indices que requiera “El Contratista” y “El Municipio”, no se encuentren
dentro de los publicados por el Banco de México; “El Municipio® procedera a
calcularios conforme a los precios que investigue, utilizande los lineamientcs vy
metodologia que expida ia multicitada.

c).- Los precios originalmente pactados en el contrate permaneceran hasta la
terminacion de los trabajos. E! ajuste se aplicara a los costos directos conservando
constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio
del contrato;

d).- La formalizacién del ajuste de costo deberda efectuarse mediante oficio de
resolucién que acuerde el aumento o reduccion correspondiente, por 19 que no se
requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcidén de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objetc del
presente contraio hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren
sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones
del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista® notificara por escrite a “El Municipio” la.conclusién de
los trabajos adjuntando e! finiquito de obra {concentrado de estimaciones), “El
Municipio™ verificara dentro de cinco dias habiles siguientes, 2 conclusion de los
mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificaciéon, en un plazo de diez
dias habiles, “El Municipio” procederd a su recepcion fisica, mediante el levantamiento
del acta comrespondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocura lo anterior se
tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “EI Municipio®.

Independientemente de io anterior, “El Municipio® efectuara recepciones parciales de
trabajos en los casos que a continuacion se detallan, siempre v cuando se satisfagan
ios requisitos que se senalan;

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender ios trabajos y o ejecutzdo se ajusie 2
" lo pactado se cubrira a “El Contratista™ el imporie de los trabajos gjecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio dei “El Municipio™ by
existan trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse,
podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara &l acta de entrega
recepcién parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio® y “El Coniratista” convengan en dar por

\J
AN
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liguidaran en la 2
forma que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato. ~2
. A

=

X

.12 recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el
38 $rabajos que gecida recibir.

Pégina'?de 16 : ) %c S8 o e “C‘.\,Q !\lc‘h T :_-?
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-04/2013,
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TEATRO EN ESC. SEC. TEC. No. 45; EN LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO BE HOMUN, YUCATAN.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

ei Cuando Ia autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se esiara a
lo dispuesto por la resclucion judicial. .

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso ), se procedera a
recibir los trabajos dentro de los 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha
de verificacidn que de su temminacion haga “El Municipio®, levantando el acta de
entrega recepcion respectiva formulando la estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse ia estimacion a que se refiere el parrafo
anterior existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El
Municipio® y a cargo de “El Confratista®, el importe del costo de las mismas se
deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados vy si estos
no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “E! Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de los Trabajos.- °El Municipio”, a través de los
representantes que para fal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo
tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio®.

Es facuitad de “El Municipio”, a través de sus represeniantes, realizar la inspeccion de
todos ios materiales que vayan a usarse en fa ejecucion de los frabajos ya sea en el
sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “E! Contratista® se obliga a establecer anticipadamente a ia iniciacion de
los trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un
representante, quien debera acreditar cedula profesional, experiencia y capacidad
adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer ef proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi
como para aceptar u objetar, dentro del plazo esiablecido anteriormente, fas
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a
nombre y por cuenta de “El Confratista®. Previamente a su intarvencion en los
trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio®, quien calificara si re(ine los requisitos
sefialados lo cual deberd quedar registrado en la bitacora cormrespondieriie asi como la
firma de dicho representante. ' :

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio® podra
solicitar el cambio de representante de “El Contratista™ y este se obliga a designar a
otra persona que reuna los requisitos sefalados.

Décimas ¢ - Relaciones de “Eif Contratista” con sus trabajadores.- “Ei

Con{ damo empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los

trabafegret:Presente contrato, serd el Unico responsable de las obligaciones
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2005
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-04/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TEATRO EN ESC. SEC. TEC. No. 45; EN LA

LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMTN, YUCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
de seguridad social. “El Contratista™ conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o contra de °“Ei
Municipio™ en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar ‘2 “El
Municipio™ cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este
concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Condratista”.- “El Contratista” seré el unico

responsable de ia ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de

acuerdo a los estipulado en el contrato y sus anexos conforme & las ordenes de “El

Municipio® dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con

los trabajos adicionales que resuiten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El

Contratista” sin que tenga derecho a refribucion adicional alguna por ello. En esie

caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension totat o parcial

. de los trabajos contratados en {anto no se lieven a cabo dichos trabgjos v sin que esto o

- sea motivo para ampliar el plazo sehalado para la terminacién de los irabajos objeto

de este contrato.

Si “El Coniratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente
de la responsabilidad en que incumra por la gjecucidn de los trabajos excedente, no
tendra derecho a reclamar pago aiguno por ellcs.

“El Contratista™ debera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las
autoridades competentes en matena de construccion, controi ambiental, seguridad y
uso de la via pablica y a las disposiciones, que con base en aquellos, ‘haya
establecido “E! Municipio® para ia ejecucion de sus trabsjos.

“£l Contratista® sera responsable de los danos y perjuicios que cause a “El Municipio”
0 a terceras personas con motivo de la ejecucion de ios trabajos, por no ajustarse a o
estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por
“E1 Municipio® o por violacion a ias leyes y reglamentos aplicabies.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener
todos los dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones gue se requieran
para la ejecucién de los trabajos objeto de este contrato.

. Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra ia
facultad de verificar si las obras objetos de este contrato se estan ejecutando por “El O
Contratista® de acuerdo al programa aprobado para lo cual “Ei Municipio® comparara -
semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion Q:v
resulta que el avance es menor que lo que debit realizarse, “El Municipio” sancionara o
a “El Contratista” en los siguientes términos: ¥

28

ven total el 5% {cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los =
sente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados <z
meses transcummidos desde la fecha en que se presente
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LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

el atraso hasta la revisién, por io tanto mensuaimente se hara !a retensiéon o
devolucién que corresponda a fin de gue la retencion total sea Ia procedente;

Si al efectuarse la comparacion comespondiente al Ultimo mes “El Contratista” estd en
situacion de atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el
retraso en el cumpiimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratists”;

b).- Ademas de la sancidn del punto anterior se apiicard, pars el caso de que “Fi
Contratista® no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una
pena convencional consistente en una cantidad igual a 2/000 {dos al millar) del
importe de los trabajos que no se hayan realizado en {a fecha de terminacion sefatada
en el programa multiplicada por el nimero de dias transcuridos desde la fecha de
terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio®.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta
las demora$ motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa
que, a juicio de “El Municipio®, no sea imputable a “Ei Contratista”.

Independientemente de la aplicaciéon de las penas convencionalkes sefialadas
anteriormente, “El Municipio” podra optar entre exigir €l cumpllmlento del contrato o la
rescisién de! mismo. :

En caso de que “Ei Municipio® opte Ia rescisién det contrato, aplicar a “El Contratista”
una sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio
de “El Municipio®, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los téminos de
los articulos comrespondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos ds!
Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se
impongan a “El Contratista® se haran efectivas con cargo a las cantinades pendientes
de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fiznza otorgada
para garantizar el cumplimiento del contrato y ia terminacion de las obras objeto de
este contrato.

Décima quinta.- Suspensidn de los trabajos.- “E! Municipio®, dando avise por escrito a
“El Contratista® con diez dias hébiles de anticipacion, tiene la faculiad de suspender
totai o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren
por causas justificadas o de interés general, sin que elic implique |2 terminacion
definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas que motivaron la
suspension.

En cazpsede suspension definitiva de los trabajos “El Municipis” podra dar por
terming 4%, Spadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general,
ajustenisng, Tar ), establecido en la clausula décima sexta y se haran los
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DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-04/2613.
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TEATRO EN ESC. SEC. TEC. Ne. 45; EN LA

LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN,
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

ajustes o reintegros comespondientes a los anticipos eniregados asi ccmo, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra
ser rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El
Municipio™ sea el que determine rescindirio, dicha rescision operara de pleno dereche
y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para elic que se cumpla el
procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda anté la autoridad
judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Coniratista” a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus snexos, de las ordenes de
"El Municipio® asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podra opiar
entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas 0. declarar la
rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en la clausuia décima séptima.

Si “El Municipio® opta por la rescision, “El Contratista” estard cbligado a pagar por
concepto de dafos y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el
monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si "El Municipio” considera que “El
Contratista® ha incurrido en aigunas de las causas de rescision, e comunicara a “Et
Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga
al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estiniz
pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resclvera considerando los argumentos y
pruebas que se hubierén aportado; la resolucion debera dictarse dentro de los quince
dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriorments, deberé estar fundada v
motivada, y a su vez notificarse a “E! Contralista®™ en su domicilio fiscal ¢ en la
direccién electronica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por
causas imputables a "El Municipio”, este pagara los trabajos ejecutados, asi como los
gastos no recuperables, siempre que estén debidamente comprobados y relacionados
directamente con el contrato

En caso de rescision del contrato por causas imputables & “Ef Coniratista” y emitida la
determinacion respectiva, “El Municipio” se abstendrd de cubrir el importe de los
trabajos e'mtados sin liquidar, hasta que se otorgue ¢! finiquitc que proceda; lo que
debera £factiise dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de
notifi 32 SN a resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas dichas garantias.

Jit ‘;-‘-" bra considerarse el costo adicional de los trabajos por gjecutar y que
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015 -
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-04/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TEATRO EN ESC. SEC. TEC. No. 45; EN LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
se encuentren atrasados conforme al programa; asi como lo relativo a la recuperacion
de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio® la terminacién anticipada de los trabajos o Iz
rescision del contrato, procedera dentro de un piazo de tres dias habiles, a la posicion
y disposicién de los bienes y obras ejecutadas, levantandose un acata circunstanciada
sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio®, en un plazo de cinco dias
habiles, contados a partir de la notificacién de la resolucion que determine la rescision
del contrato, toda la documentacidn gue se le hubiere entregado para la realizacién ds
los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento™ sea
necesario llevar a cabo trabajos exiraordinarios que no estén comprendidos en el
proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente
forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato qQue sean
aplicables a ios trabajos que se trate, “El Municipio® estara facuttado para ordenar
a "Bl Contratista® su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme. a dichos
precios. ' '

' b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato
y “Eil Municipio” considera factibie determinar los nuevos precios con base en los
-elementos contenidos en los andlisis de precios ya establecidos en el contrato,
procedera a determinar fos nuevos con la intervencion de *El Contratista® y éste
estara oblicado a ejecutar los trabajos conforme de tales precios.

. ; ',ﬁf‘ .
¢).- 8i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma v

establecida en los incisos a) y b), “El Municipio® aplicara los precios unitarios -
contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecio, para caicular los nuevos
precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los
precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a
ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios,

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos a), b) y c), “El Contratista”, a requerimiento de “Ej
Municipio” y dentro del plazo que éste sefigie, someterd a consideracién los
nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en la
inteligapngia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo
e hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
S en el contrato, debiendo resoiver “El Municipio” lo conducente en un
sgayor de 15 quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MEBY-FISM-04/2013.

DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TEATRO EN ESC. SEC. TEC. No. 45; EN LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN,‘YUCATAN.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN,

acuerdo respectc a los precios unitarios a que se refiere esie inciso, “Ei
Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordmarios conforme a dichos
precios unitarios,

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente 1a proposicién
de precios a que se refiere el inciso d} o bien, no lleguen {as partes a un acuendo
respecto a los citados precios, "El Municipic” podra ordenarle la ejecucion de los
trabajos extraordinarios, aplicandcles precios unitarios analizados por observacion
directa, en fos términos correspondientes de la Ley de Obras Pdblicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor , previo acuerdo entre
las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal, etc. oue
intervendran en estos trabajos. '

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la
responsabilidad por la ejecucion eficiente y comecta de la obra y los riesgos
inherentes a la misma, serén a cargo de “El Contratista™.

‘Ademas, cor: el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen
en forma eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y
someferad a la aprobacion de aquel los planos y programas de ejecucion
respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y

justificando mensualmente los costos directos ante ef representante de “El

Municipio® para formular los documentos de pago a que se refiere la cldusula sexta
de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” iz orden de trabajo
correspondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios
unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:
Si “El Municipio” determinase no encomendar z “El Contratista® los trabajos

extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el apariado 1, podra
realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados
1.y 2 de esta clausula, podrd encomendar la ejecucion de los trabejos
extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

Décima doyeEB® N onvenios adicionales.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
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. a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo.- En los casos fortuitos o de
fuerza mayor o cuando por cualquiera otra causa no imputabie 2 “El Contratists” le
fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard oporiunamente Yy por
escrito prorroga que considere necesaria expresando fos motivos en que apoye su
solicitud. "El Municipio® resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias
naturales sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso,
concedera la que haya solicitado “E| Contratista” ¢ ia que “E} Municipio® estime
convenientemente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabaios dentro de los
plazos estipulados, que fueran imputables a “El Contratista®, esté podra solicitar,
también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio” ei concederla o
negarla. En caso de concederla, “El Municipio™ decidira si procede a imponer a “El
Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negaria, podra exigir
“El Contratista” el cumplimiento del contrato ordenéndole que adopte las medidas
necesarias a fin de que ios trabajos queden condluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podré ser mayor al 25%
{veinticinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de
. ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las paries, forman parte
integral de este contrato..

b).- Convenio adicional de ampliacién de monto.- Dentro dei presupuesto
autorizado y bajo su responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El
. Municipio” podra medificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean
considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por cienio del
monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial af
proyecto original ni se celebre para eludir esta ley.
Si las modificaciones exceden de este pero no varian ei objeto del proyecto, se
podran cefebrar convenios adicionales entre las partes respecto 2 las nuevas
condiciones, estos convenios seran autorizados bajo la responsabilidad de
“El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciongs que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esencizales del ohbjeto
del contrato original, ni convenirse para eludir en cuaiquier forma el cumplimiento
de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista® no podra realizar la ob-a por otro. Sin
embargo, para los efectos de! contrato se entendera por subcontratacién el acto por ef
cual “El Contratista™ encomienda a ofra persona la realizacién de parte de los trabajos

o cugy ,adquiera materiales o equipos que incluyan instalacion en los trabajos objeto
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Cuando “E) Contratista” pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los téminos
det parrafo anterior, debera comunicario previamente por escrito a “El Municipio®, ei
cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subconiratacion el responsable de ia realizacion de la obra sers “Ei
Contratista” a quien se cubrira el importe de los trabajos. E! subcoriiratista no quedars
subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratistg™.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobra.- “El Coniratista” solo podra
ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre {as estimaciones que por trabajos
ejecutados fe expida “El Municipio®, con la aprobacién expresa, previa vy por escrito de
“El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento de! contrato asi
como para todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes
se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo

tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderie por razén de su
domicitio presente, futuro o por cualquier ofra causa,

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- Ef presente conirato se regira por la Ley de
Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatéan, por su Reglamento y

por las disposiciones que resultaren aplicables af Cédigo Civit del Estado de Yucatan.
todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista® declara ser mexicano y convieng,
aun cuando Hlegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como
mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proiection de ningun

gobiemo extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo
derecho derivado de este contrato.

PRESIDENTE MUN
H. AYUNTAMIENT
HOMUN, YU
2012 - 2015 !
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> ' H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-04/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TEATRO EN ESC. SEC. TEC. No. 45: EN LA

LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN. .
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

El presénte contrato se finma en ei{la) localidad y municipio de “HOMUN”, Estado de

Yucatan el dia 06 def mes de Mayo del afio 2013.
WHDOS 4, :

POR “EL MUNICIPIO”
T Haemana “G-\:n \lo\ﬁ K x
Pat

C. Rossana Maria Noh Ix.

PresidenterMurnsipal DE Secretario Municipal.
HOMUN, YUCATAN

2012 - 2015 POR “EL CONTRATISTA”

Medina.

Ing. Fabiap-Ca:

:;‘ E;ng Contratista.
. [ —
\'._)‘.’(;, TESTIGOS r\)cs.-:. Qnsrzeoa;

C. Carlog"Rafae] Chin Pool, . C. José Ariceo Pool Canul.

Sindico Municipal. Tesorero Municipal.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-05/2013,

DESCRIPCION DE LA OBRA: BACE[EQ Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD
Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN. .
UBICACION: DR LA C. CENOTE A LA C. ESC. COBAY.

LGCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que
celebran por una parte el Ayuntamiento Constitucional del Municipio de HOMUN,
YUCATAN, representado en este acto por su Presidente Municipal, C. ALEJANDROC
PECH PAT, la Secretaria Municipal, C. ROSSANA MARIA NOH IX, el C. JOSE ARICEQ
POOL CANUL., Tesorero Municipat y el C. CARLOS RAFAEL CHIN POOL, Sindico
Municipal, cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo
se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: EL ING. FABIAN CAAMAL MEDINA,
al que se le denominara “El Contratista®, de conformidad con ias declaraciones ¥
clausuias siguientes:

DECLARACIONES
1.- E "Municipio” declara que:

1.1.- El presidente Municipal, es el drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y
dentro de sus facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por
acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el desempenc de los
negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios ptiblicos miunicipales,
debiendo suscribirlos en union del secretario. '

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes del
RAMO 33 y El Fondo De Infraestnictura Social Municipal:

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de
HOMUN, Yucatan.

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizo mediante e} procedimiento de:
"LICITACION POR INVITACION RESTRINGIDA A CUANDO MENOS TRES
PARTICIPANTES”

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberén ejecutar las obras objeto de este contrato,
b).- La efaboracion y entrega a “El Contratista® del preyecto general y los plenos de a2 obra.

2.- B “Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con Acta de Nacimiento del Municipio d». G
de Fecha @ dec Gmagld de B con Numero de Acta Y

2.2.- Que su registro federaj s

AYUNTAMIENTO
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
T 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-05/2013,

DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO BE CALLES; EN LA LOCALIDAD
Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: DE LA C. CENOTE A LA C. ESC. COBAY.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YGCATAN.

2 3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero Q" de la calicsfil
entre @i de! Fraccionamiento QiR de la loczlidad deWil municipio de

W, =st=co co il

24.- Tiene capacidad juridica para contratar, reune las condiciones técnicas y
econdmicas y dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la
ejecucién de los trabajos relativos a la obra obieto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen 2 Ley de Obras
Publicas del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para ia contrataciéon y
ejecucidn de obras publicas, asi como las nomas de construccion vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyecto, e programa de trabgjo, los montos
mensuates derivados del mismo y del catdloge de conceptos en que se consignan los
precios -unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que COMO anexos
debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de ia obra objeto de estz conirato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.- Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta gue no se encuentra en
ninguno de los supuestos previstos en los articulos: 94 de la Ley de Gobiemo de los
Municipios del Estado de Yucatan ni en los previstos en el articulo 51 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, federal.

2 8.- Se acumuian a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los
numerales de la declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del
mismao.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los téminos de este contraio y del contenide de los capitulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y su
Reglamento en vigor;

3.2 La bitacora forma parte de los instrumentos que vincuian a fas partes en sus
derechos y obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que
permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la
Secretaria de la Contraloria General det Estado, segin comasponda, verificar los
ayances y modificaciones de la ejecucién de ia obra, durante fas auditorias que se
estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este
contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista”
previo al inicio de los trabajos objeto de este contrato, registrando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en a
residencia de 'a obra, a fip'ti&ye las consultas requeridas se efectien en el sitio de
los trabajos, debiéndose phiEEPegRio siguiente:

UNTAMIENTO ”
UENCIA NUNICHP -

2012 - 2015
HOMUN, YUCATAN.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
‘ 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-05/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEQ Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
UBICACION: DE LA C. CENOTE A LA C. ESC. COBAY.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

a).- Las hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente
contrato;

b).- Debera de constar de un originai para “El Municipio” y dos copias, una para el “El
Contratista” y otra para la supervision de {a obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso.
numere, clasificacién, fecha, descripcion del asunto, causa, soiucion, prevencion,
consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como
{a referencia, en su caso, a ia nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “E! Municipio® encomienda a “El Contratista” y este se
obliga a realizar para “El Municipio®, hasta su total terminacién, de conformidad con ias
normas de construccion, especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de

trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este
contrato, una obra consistente en; DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEQ Y RIEGO DE

SELLO DE CALLES; EN i.A LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
UBICACION: DE LA C. CENOTE A LA C. ESC. COBAY.
Con ubicacion en fa lecalidad y municipio de HOMUN, Yucatan.

Segunda.- Monto del Contrato.- El importe de las obras objelo del presente contrato es
hasta por la cantidad de $ “409,318.15 { SON: CUATROCIENTOS NUEVE MIiL
TRESCIENTOS DIECIOCHO PESOS 15/100 MN.} mas la cantidad de $ “65,490.90 {
SON: SESENTA Y CINCO WMIL CUATROCIENTOS NOVENTA PESOS 90/100/MN. )

que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $
“474,809.05 { SON: CUATROCIENTOS SETENTA Y CUATRO MIL OCHOCIENTOS

NUEVE PESOS 05/100/ MN. ).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los frabajos objeto de este
contrato sera de “60 Dias” naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar
las obras objeto de este contrato el dia “06” del mes de “Mayo” del ano
“2013” y a concluirlas a mas tardar el dia “04” del mes de “Julio” del afio
“2013” de conformidad con el programa de obra gue forma parte integral del
presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad dei 10 de la obra.- "El Municipio® se obliga a tener la .,
disponibilidad legal y el lugar en que debera ejecutarse la obra materia de

agina 3 de
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-05/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACBEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCAL]])AD

Y MUNICIPIC DE HOMUN, YOCATAN,
UBICACION: DE LA C. CENOTE A LA C. ESC. COBAY.
LOCALIDAD: HOMUN, EOMUN, YUCATAN,
este contrato previamente a ia fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula

Tercera de este contraio.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio® otorgara un 30% de! costo global presupuestado en el
presenta contrato para que °El Contratista® realice en el sitio de los trabajos la
construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el
traslado de magquinaria y equipo de construccion asi como ¢l inicio de los trabajos, l2
compra de materiales de construccion, la adquisicién de equipo permanentemente y
deméas insumos.

.a amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionaimente con cargo a
cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose
liquidar el faltante por amortizar en la dltima estimacion. En caso de que al término del
ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipc en su totaiidad el salde
comespondiente deberd ser devuelto por “El Contratista® a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no
amortizado del snticipo no es devuetio dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturaies
posteriores ai cierre det ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El
Contratista” deberd presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su
to;al amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio® los pagos, por la
ejecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contratoe, por
las cantidades que resuiten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo

efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formuian con una periodicidad no
mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio® determine, que se pagaran una vez
satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte
dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la
residencia de obra de “El Municipio®, fecha que se hara constar en la bitacora y en 1as

propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista® debera entregar a la residencia de obra de “E! Municipio® la
estimacién acompafnada de la documentacién que acredite cada concepto (resumen
de estimacién, nimeros generadores, bitacoras, notas de bitacora, reporte fotografico,
croguis, controles de calidad, pruebas de taboratorio, analisis, calculo e integracion de
los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles
siguientes a la fecha de corte; Ja residencia de obra de “E! Municipio®, para realizar la
revision y autorizacion total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez
dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por
atrtorizada.

diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio™ Y

b).- En el supuesto de que 5
s habiles contados a partir det vencimiento del

“El Contratista” tendran 2 5‘ 3
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-05/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YOCATAN.
UBICACION: DE LA C. CENOTE A LA C. ESC, COBAY.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
plazo sefalado para ia revision, para condiliar dichas diferencias y autorizar l2
estimacién comrespondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las
diferencias, las pendientes se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de
los trabajos ya que “E} Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por
trabajos faltantes o mat ejecutados © por pagos indebidos.

Si "Ei Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10
(diez) dias habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado fa estimacion para
hacer por escrito la reclamacién. Si franscurrido este plazo “El Contratista” no efectda
reclamacién alguna, se considerara que ia estimacién queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reciamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento.
En caso de que “El Contratista® haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar
las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a
una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si
se tratara del supuesto de prosroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se
calcularéan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computardn por dias
naturales, desde la fecha del pago hasta 1a fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “Et Municipio®.

Séptima.- Fianza de cumplimiento de contrato .- “El Contratista®, a fin de garantizar el
fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obiigaciones derivadas del
contrato, debera presentar a “El Municipio®, dentro de los quince dias naturales
siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la
adjudicacién, una pdliza de fianza por el valor del 10% (diez por ciento) del importe
total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada sotvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista® no entregue la péfiza en donde la
institucién afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
contrato:

b}.- Que en caso de gue se prorogue el plazo establecido para la terminacion de los
trabajos a que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara
automaticamenie prorrogada en concordancia con dicha proroga © espera;

c).- Que la fianza garantice {a ejecucion total de los trabajos materia del contrato,

d) Que 1a institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos
95 y 118 de la Ley de Fianas j
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE OCONTRATO: MHY-FISM-85/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIQO DE HOMUN, YUCATAN.,
UBICACION: DE LA C. CENOTE A LA C. ESC. COBAY.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un piazo de doce meses contados a
partir de la fecha de la enfrega formal de los trabajos, ia que se hara constar en el acta
de entrega-recepcion, para responder de los defectos que resultaren en dichos
trabajos, de los vicios ocuitos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido “El Coniratista®, en los términos sefialados en este conirato y en la
legislacién aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacion por escrito de “El
Municipic®.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcia inversion del
anticipo, “E! Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha
de la firma de! contrato, debera presentar a “El Municipio” la flanza por importe total
del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y

comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caco,
“El Municipio® io notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan ta revision y ajusie de costos de los
trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran
circunstancias no previstas en gl contrato, que sera promovida per “Et Municipio®, a
solicitud escrita de “El Contratista™ la que se deberd acompanar de la documentacion
comprobatoria necesarnia dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias
hébiles siguientes a la fecha de publicacidn de los relativos precios aplicables at ajuste
de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes,
resolvera sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de los costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

.- La revisién de cada unc de los precios pactados en el contrato para obtener el
ajuste;

il.- L.a revision por un grupo de precios que muitiplicados por sus correspondientes
cantidades de trabajo por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento dei
importe total del faltante pactado en el presente contrato;

I1.- En el caso de trabajos con insumos determminados, el ajuste respectivo se estimara
con actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:
a).- Se caiculardn a partir de ia fecha del incremento o decrementi2 en los costos de

los ‘insumos, respecto a los v.- pendientes de gjecutar, o en caso de existir atraso
ne impueable al contratistagg o a la reprogramacion que hubiere convenido.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO. MHY-FISM-05/2013.

DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEQ Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: DE LA C. CENOTE A LA C. ESC. COBAY.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos
exclusivamente para {os trabajos pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revisién y ajuste de costos, la fecha de origen de los precios sera ia
del acto de presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con
base en ei indice Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de
México;

Cuando los indices que requiera "El Contratista” y. “El Municipio®, no se encuentren
dentro de los publicados por el Banco de México; “El Municipio® procedera a
calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los lineamientos y
metodologia que expida la muiticitada.

c).- Los precios originalmente pactados en el contrato permaneceran hasia la
terminacién de los trabajos. El ajuste se aplicara a los costos directos conservando
constantes los porcentajes de indirectos y utitidad originales durante todo et ejercicio
del contrato; :

d).- La formalizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de
resolucion que acuerde el aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se
requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio® recibira los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren
sido realizados de acuerdo a las especificacicnes convenidas y demas estipulaciones
del contrato. '

Para tal efecto. “Ei Contratista™ notificara por escrito a “El Municipio” la conclusion de
los trabajos adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);, “El
Municipio® verificaré dentro de cinco dias habiles siguientes, .la conclusidn de los
mismos en {os términos de contrato. At finalizar fa verificacién, en un plazo de diez
dias habiles, “El Municipio® procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento
del acta comrespondiente. Transcurride dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se
tendrén por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “El Municipio™.

Indgpendientememe de lo anterior, “El Municipic” efectuara recepciones parciales de
trabajos en los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan
los requisitos que se senaian:

a).- Cuando-“El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a
jo pactado se cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada-e: {ptalidad de fos trabajos y a juicio del “El Municipio”
existan trabajos terminados! n identificables y suscepiibles de utilizarce,

a \ﬁ%
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-05/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEQ Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD
Y MUNICIPIC DE HOMUN, YUCATAN. .
UBICACION: DE LA C. CENOTE A LA C. ESC. COBAY.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
podrd efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega

recepcion parcial correspondiente.

c).'- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio® y “El Contratista® convengan en dar por
terminado articipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la
forma que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando °E! Municipio™ rescinda el contrato en los términos de la clausula
decimasexta, la recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el
importe de los trabajos gue decida recibir. :

e) Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a
lo dispuesto por la resolucién judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso ), se procedera a
recibir los trabajos dentro de los 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha
de verificacién que de su terminacién haga “El Municipio®, levaniando e} acta de
entrega recepcion respectiva formutando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se iefiere el parrafo
anterior existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El
Municipio® y a cargo de “El Contratista®, el importe del costo de las mismas se
deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos
no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas per “El Contratisia™

Décima primera.- Supervisién de los Trabajos.- “El Municipio”, a través de los
representantes que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo
tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar & “El Contratisia®, por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio™

Es facultad de “El Municipio®, a través de sus representanias, realizar la inspeccion de
todos los materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en &l
sitio de estos o en los lugares de adquisicién o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista™ se obliga a establecer anticipadamente z la iniciacion de
los trabaijos, en el lugar de los mismos, por todo e! tiempo que dure su ejecucion, a un
representante, quien debera acreditar cedula profesional, experiencia y capacidad
adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecio, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi
como para aceptar u objetar, dentrc del piazo establecido anteriomente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formuien y en general para actuar a
nombre y por cuenta de “El Contratista® Previamente a su intervencion en los
trabajos, debera ser acamigdo por “El Municipio®, quien calificara si redne los requisitos

. _MRET Pagina 8 de
ABAVUNTANY :
RHESIENCIA um[

12. 2045
N, YUCATAN,

f—]r 4 :c!c:r,’i p C

oS¢

3

M o e Mo 1!! aix

F?t.‘- Ea N AN N

[
b



H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-05/2013.

DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEQO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD
Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: PE LA C. CENOTE A LA C. ESC. COBAY.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

sefialados lo cual debera quedar registrado en la bitacora corespondiente asi como la
firma de dicho representante. -

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “E} Municipio” podra
solicitar el cambic de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a
otra persona que relina los requisitos sehalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Confratista® con sus trabajadores.- °El
Contratista®, como empresario y patron del personal que emplea con motivo de ios
trabajos del prasente conirato, serd el UOnico responsable de las obligaciones
derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o contra de “El
Municipio® en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "El
Municipio® cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado 2 erogar por este
concepto.

Décima tercera.- Respbnsabiiidadas de “El Contratista”.- “El Contratista™ sera el tnico

responsable de ia ejecucion de ios trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de
acuerdo a los estipulado en e! contrato y sus anexos conforme a las ordenes de “El
Municipio® dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicion inmediata, con
los trabajos adicionales que resutten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El
Contratista® sin que tenga derecho a relribucion adicional alguna por ello. . En este
caso “El Municipic®, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial
de los trabajos contratados en tanto no se ileven a cabo dichos trabajos y sin que esto
sea motivo para ampliar el plazo sefialado para a terminacion de los trabajos objeto
de este contrato.

Si “E! Contratista™ realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente
de la responsabilidad en que incuma por la gjecucion de los trabajos excedente, no
tendra derecho & reclamar pago alguno por ellos.

“El Comtratisia” deberd sujetarse a todos los regiamentos y ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccion, conirol ambiental, seguridad y
uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en aquelios, haya
establecido “El Municipio® para la ejecucion de sus trabajos.

‘£l Contratista™ sera responsable de los dafos y perjuicios que cause 2 “El Municipio®
o a terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a o
estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por
“El Municipio® o por violacidn a las leyes y regiamentos aplicables.
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“E} Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener
todos los dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran
para la ejecucién de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la
facultad de verificar si ias obras objetos de este contrato se estan ejecutando por "€l
Contratista® de acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio® comparara
semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debit realizarse, “El Municipio” sancionara
a “El Contratista™ en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los
trabajos reaimente ejecutados y el importe de los que debieroa ser realizados
multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde ia fecha en que se presenie
el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmenie se hara la retension o
devolucién que comrespornda a fin de que [a retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion comespondiente al Gltimo mes “El Contratista® esta en
situacién de atreso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el
retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “Ef Coniratista”,

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “E
Contratista® no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una
pena convencional consistente en una cantidad iguat a 2/000 (dos al millar) del
importe de los trabajos que no se hayan realizado en Ja fecha de terminacion sefialada
en el programa muttiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de
terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio®.

Para determinar ia aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta
las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cuzlquier ofra causa
que, a juicio de “El Municipio®, no sea imputable a “El Contratista™.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencicaales sefiaiadas
anteriormente, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiente del contrato o I2

rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte la rescision del contrato, aplicara & “Ef Contratista”
una sancién consistente en un porcentaje del valor det contrato que podra ser, a juicio
de “El Municipio®, hasta por el monto de ias garantias otorgadas, en los términos de
los articulos comrespordientes de ia Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del
Estade de Yucatan y su Reglamento en vigor.

!.as cantidades que resulten de ia aplicacién de jas penas convencionales que se
impongan a “El Contratista”.$e.karan efectivas con cargo a las cantidades pendientes

j"&:‘i-"". )
G R
g'-‘:;—-é‘{,%éﬁ’égma 10 de 16
.‘_.,:,_‘.f..;-f’
Lt s TEMENTO
RESHH UL Bl s
3 NP

J--'
MU e, YD ATAN,

kK

e fle mlco QC.

wh

-

i
i
i



H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY -FISM-05/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
UBICACléN: DE LA C. CENOTE A LA C. ESC. COBAY.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN. :
de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, Ia fianza otorgada
para garantizar el cumplimiento dei contrato y la terminacion de las obras objeto de
este contrato.

Décima quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio®, dando avisc por escrito a
“E| Contratista® con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender
total o parciaimente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren
por causas justficadas o de interés general, sin que elle implique Iz terminacién
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la
suspension.

En casos de suspension definitiva de los frabajos “El Municipio® podra dar por
terminado anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general,
ajustandose las partes a lo establecido en la clausuia décima sexta y se haran los
ajustes o reintegros comespondientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré
ser rescindido en caso de incumpiimiento y al respecto aceptan que cuando °El
Municipio” sea el que determine rescindifto, dicha rescision operara de pleno derecho
y sin. necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se- cumpla ef
procedimiento que se establece en la clausula decima séptima; en tanto que si es &l
Contratista® quien decide rescindirio, serd necesario que acuda ante la autoridad
judicial y obtenga ia deciaracién comrespondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista® a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de
“E] Municipic” asi como la coniravencion a las disposiciones, lineamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatin y su Reglamento en vigor, “El Municipio® podra optar
entre exigir ¢l curplimiento del contrato y el de las penas convenidas o deciarar la
rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, "El Contratista” estara obligado a pagar por
conceplo de dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el
monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El .

Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de rescisién, le comunicara a “El
Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga
al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime
pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y
pruebas que se hubieren apartado; la resolucion debera dictarse dentro de los quince

dias habiles siguientes al,paze sefialado anteriormente, debera estar fundada y
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motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista™ en su domicilio fiscal o en la

direccion electronica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por
causas imputables a “El Municipio®, este pagara los trabajos ejecutadss, asi como los
gastos no recuperables, siempre que estén debidamente comprobados y relacionados

directamente con &l contraio,

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la
determinacion respectiva, “E! Municipio™ se abstendra de cubrr &f importe de los
trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito que proceda; lo que
deberd efeciuarse deniro de los treinta dias naturales siguientes, a iz fecha de
notificacién de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas dichas garantias.
En el finiquito debera considerarse et costo adicional de los trabajos por ejecutar y que
se encuentren atrasados conforme al programa; asi como lo relativo a la recuperacion

de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipic® la terminacion anticipada de los trabajos o la
rescision del contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posicion
y disposicion de los bienes y obras sjecutadas, levantandose un acata circunstanciada

sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista® estéré obligado a devolver a “El Municipio®, en un plazo de cinco dias
habiles, contados a partir de la notificacién de la resolucién que determine la rescisién
del contrato, toda la documentacion que se le hubiere entregado para la realizacién de

los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento® sea
necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios gue no estén comprendidos en el
proyecto, en el catalogo de conceptos ni en ef programa, se procederd de la siguiente

forma: '

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitanos:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el conirato que sean
aplicables a los trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar
a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarios comiorme a dichos

precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contfrato
y “Ei Municipio® considera factible detemminar los nuevos precios con base en los
elementos contenidos en los andlisis de precios ya establecidos en el contrato,
procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “Ei Contratista® y éste

estara obligado a e}ewla;..bi'itrabajos conforme de tales precios.
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c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma

establecida en los incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios -

contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos
precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los
precios del tabulador. En uno y ofro caso °El Coniratista® estard obligado a
gjecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d)- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma

' establecida en los incisos a), b) y c), “El Contralista”, a requerimiento de “El

Municipio® y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a ccnsideracion los
nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en la
inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar €l mismo
criteric que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitaros
establecidos en el contrato, debiendo resoiver “Ef Municipio® lo conducente en un
plazo no mayor de 15 {(quince) dias naturaies. Si ambas partes llegaren a un
acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El
Contratista® se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme 2 dichos
precios unitanos.

e).- En el caso de que “El Contratista® no presente oportunamente a proposicion
de precios a que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo
respecto a los citados precios, "El Municipio® podra ordenarle la ejecucion de los
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion
directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan v su Reglamanto, en vigor , previo acuerdo entre
las partes sobre el procedimiento constructive, equipo. personal, etc. que
intervendréan en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la
responsabilidad por la ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos
inherentes a la misma, serén a cargo de “E! Confratista™.

Ademas, con el fin de que “E} Municipio® pueda verificar que las obras se realicen
en forma eficiete y acorde con sus necesidades, “El Contratisia” preparara y
someterd a la aprobacion de aguel los planos y programas de ejecucion
respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y
justificando mensualmente los costos directos ante el representante de °El
Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula sexta
de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo
ooljrespondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios
unitarios quedaran incorpe gdas al presente contrato para todos sus efectos.
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2.- Trabajos extraordinarics por administracion directa:

Si “Ei Municipio® determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos
extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el apariado 1, podra
realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

. Si “El Municipio® no opta por ninguna de las soluciones senaladas en los apartados
1 y 2 de esta causula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos
extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legaies relativas.

Décima novena.- Sonvenios adicionales.

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo.- En los casos fortuitos o de
fuerza mayor o cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le
fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por
escrito prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su
solicitud. “El Municipio® resolverda en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias
naturales sobre la justificacion o procedencia de la prormoga y, en su €aso,
concedera la que haya solicitado “El Contratista® o la que “El Municipio® estime
convenientemente y se haran ' conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes. '

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trzbsjos dentro de los
plazos estipulados, que fueran imputables a “El Contratisia”, esté podra solicitar,
también, una prorroga pero sera optative para “El Municipio® el concederla o
‘negaria. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El

_ Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en casc de negarla, podra exigir a
“El Contratista” &l cumplimiento del contrato ordenéndole que adopte las medidas
necesarias @ fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o_bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacidon de plazo, este no podra ser mayor al 25%
(veinticinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de
gjecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes. forman parte
integral de este conirsto. :

b).- Convenio adicional de ampliacién de monto.- Dentro de! presupuesto
autorizado y bajo su responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El
Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspon,gmiente; mediante convenios siempre y cuando sean
considerados conjunta S.aaberadamente y no rebasen el veinticince por ciento del
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monto o del plazo originaimente pactado ni implique variacion substancial al
proyecto originai ni se celebre para eludir esta ley.
Si las moedificaciones exceden de este pero no varian el objetoc de! proyecto, se
podran celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas
condiciones, estos convenios seran aulorizados bajo la responsabilidad de
“El Municipio®. Dichas modificaciones no podran, en modo aiguno, afectar las
condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto
del contrato original, ni convenirse para eludir en cuaiguier formz el cumplimiento
de esia ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista® no podra realizar {a obra por otro. Sin
embargo, para los efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acto por el
cual “El Contratista® encomienda a otra persona la realizacion de parie de los trabajos
o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan instalacion en los trabajos objeto
del contrato.

Cuando “El Contratista® pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos
del parrafo anterior, debera comunicaric previamente por escrito a “El Municipio”, el
cual resolvera si acepta o rechaza ia subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra sera “El
Contratista” a quien se cubrira el importe de ios trabajos. Ei subcontratista no quedara
subrogado en ninguno de los derechos de “El Coniratista”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobra.- “El Coniratista™ solo podra
ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre 1as estimaciones que por trabajos
gjecutados le expida “El Municipio®, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de
“El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimienio del contrato asi
como para todo aquello que no esie expresamente estipulado en el mismo, las paries
se someten a ia jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo
tanto “Ei Contratista® renuncia al fuero que pudiera corresponderte por razén de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- E! presente contraio se regird por la Ley de
Obras Piblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento v

por las disposiciones que resultaren apllcables al Codlgo Civil del Estado de Yucatan,
todos ellos vigentes, _

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista™ declara ser mexicano y convisne,
aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como
mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ningan
gobiemo extranjero, bajo la pend ge perder en beneficio de la Nacidn Mexicana todo
derecho derivado de este cofigi
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. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-05/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEQ Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YOCATAN.
UBICACION: DE LA C. CENOTE A LA C. ESC. COBAY.
LOCALIDAD: HOMUN, BEOMUN, YOCATAN.

El presente contrato se firna en el(la) localidad y municipio de “HOMUN”, Estado de
Yucatan el dia 06 del mes de Mayo del afto 2013.

.y

- ‘QR “EL MUNICIPIO"

% I
o f—ﬁn%sonm “oda \‘idk\ X
C. andro Pech Pat W, AYUNTAMIENTO C. Rossana Masia Noh ix.
PRESIDENS 1A MUMICIPAL
Presidente Municipal. U:f nzgf'rm ' Secretaric Municipal.

POR “EL CONTRATI; lé”

ing. Fabsan Caamal Medina.

4, ¥ : Contratista.
| TESTIGOS ()@z L)_“ Aeo 0L
C. Carlos Rafael Chin Poot. C. José Ariceo Pool Canul.
Sindico Municipai. Tesorero Municipal.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
| 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-06/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo ,determinado gque
celebran por una parte e! Ayuntamiento Constitucional del Municipio de HOMUN,
YUCATAN, representado en este acto por su Presidente Municipal, C. ALEJANDRO
PECH PAT, la Secretaria Municipal, C. ROSSANA MARIA NOH iX, el C. JOSE ARICEO
POOL CANUL, Tesorero Municipal y &l C. CARLOS RAFAEL CHiM POOL, Sindico
Municipal, cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, & quienes en lo sucesivo
se les denominara “El Municipio® y por la otra parte: EL ING. FABIAN CAAMAL MEDINA,
al que se le denominara “El Contratista”, de conformidad con las declaraciones y
clausulas siguientes: :

DECLARACIONES
1.- El “Municipio”® declara que:
1.4.- El presidente Municipal, es el érgano ejecutivo y politico de! Ayuntamiento y
dentro de sus facuitades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por
acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los

negocios administrativos y la eficaz prestacion de fos servicios plablicos municipales,
debiendo suscribirfios en unién del secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado cori recursos provenientes del
RAMO 33 y El Fondo De Infraestructura Social Municipal:

1.3.- Tiene su domicilic para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de
HOMUN, Yucatan.

1.4.- La adjudicacién del presente contrato se realizo mediante ef procedimiento de:
"ASIGNACION DIRECTA”

1.5..- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de esic contrato,
b).- La elzboracién y entrega a "El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- El “Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con Acta de Nacimiento del Municipio de G, GEIED
de Fecha@de WD o= @B, con Numero de Acta ElEEID.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es UEIEGGEGD

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero QN de la calic Qi
entre | FracciotamientoWIIR de Iz localidad de W municipio de
- [ ’ )
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-06/2013,

DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN LA LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YOCATAN.

2.4- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y
econdmicas y dispone de la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la

ejecucién de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato. -

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que estabiecen |a Ley de Obras
Pablicas del Estado de Yucatédn y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y
ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyecio, el programa de trabajo, los montos
mensuales derivados del mismo y del catilogo de concepios en que $& consignan los
precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que COmMO anexos

debidamente firnados por las paries, forman parie integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente ef sitio de la obra objeto de estz contrato a fin de

considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.- Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en
ninguno de los supuestos previstos en los articulos: 94 de lz Ley dz Cobierno de los
Municipios del Estado de Yucatdn ni en los previstos en el articulo 51 de la Ley de

Obras Publicas v Servicios Relacionados con las mismas, federal.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los
numerales de la dedaracion de *El Contratista® para que formen parie integral del

mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este coniratc y del contenido de los capitulos
comrespondientes de la Ley de Obras Publicas de! Estado de Yucatan y su

Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parie de los instrumentos que vinculan & las partes en sus
derechos y abligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que
permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congresc del Estado y/o a la
Secretaria de la Contraloria General dei Estado, segin correspcnda, verificar ios
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se
estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parie integral de este
contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “Ef Contratistz”
previo al inicio de los trabajos objeto de este contrato, regisirando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer e&n la
residencia de ia obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de

los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- L.as hojas origjse:
contrato, ?

YUNTAMIENTO
SIBENCIA MUNIZIPAL
2012- 2015

HIOWRE S VP ST

sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente



H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2615
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-06/2013. -

DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN. }
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

b):- Debera de constar de un original para “Ef Municipio® y dos copias, una para el “El
Contratista” y otra para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi ias originales, y
d).- Ei contenido de cada nota debera precisar, segan las circunstancias de cada caso:

nGmero, clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucion, prevencion,
consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi come

la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda z “El Contratista” y este se
obliga a realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las
normas de construccién, especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de
trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este
contrato, una obra consistente en; DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE
POZOS PLUVIALES.

Con ubicacién en la localidad y municipio de HOMUN, Yucatan.

Segunda.- Monto del Contrato El importe de las obras objeto del presente contrato es

hasta por la cantidad de $ *116,150.01 ( SON: CIENTO DIECISEIS MIL CIENTO
CINCUENTA PESOS 01/100 MN.) mas la cantidad de $ *18,584.00 ( SON:
DIECIOCHO MIL QUINIENTOS OCHENTA Y CUATRO PESOS 00/100/MN. ) que
comesponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de §
“134,734.01 { SON: CIENTO TREINTA Y CUATRO MIL SETECIENTOS TREINTAY
CUATRO PESOS 01/100/ MN. ).

Tercera.- Plazo e ejecucién.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este

contrato seré de “31 Dias” naturales por lo gue “El Coniratista” se cbliga a iniciar
las obras objeto de este contrato el dia “06” del mes de “Mayo” del aiic
*2013” y a concluirlas a2 mas tardar el dia “06” del mes de “Junio” del afio
#“2013” de conformidad con el programa de obra aue forma parie !ntegrai del
presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “Ef Municipio® se obliga a tener |a

disponibilidad lfegal y matenal del lugar en que deberad gjecutarse |2 obra materia de
este contrato previamente a ia fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula
Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio® otorgara un 30% del costo global presupuestado en e}

presenta co '?C que *El Contratista” realice en el sitio de los wabajos |z

construccion gk \ ., almacenes, bodegas e instalaciones_y, en su caso, €l
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATOQ: MHY-FISM-06/2013.

DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN LA LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN,

LOCALIDAD: HOMUN, BEOMUN, YUCATAN.

traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como el inicio de ios trabajos, la
compra de materiales de construccion, la adquisicion de equipo permanentemente y
demas insumos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionaimsnie con cargo a
cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose
liquidar el faltante por amortizar en la dltima estimacién. En caso de que al término dei
ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el -saido
comespondiente debera ser devuetto por “El Contratista” a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque cerlificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no
amortizado de! anticipo no es devuelto dentro de un plaze de 10 {diez) dias naturaies
posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efeciiva la fianza que “E!
Contratista” deberd presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su
total amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista® recibira de “El Municipio” los pagos, por i2

ejecucion de los trabajos ordinarios o extracrdinarios, objeto del presente contrato, por
las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo
efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formuian con una periodicidad no
mayor de un mes, en las fechas que “Ei Municipio® determine, que se pagaran una vez
satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo noc mayor & veinte
dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la
residencia de obra de “El Municipio®, fecha que se hara constar en la bitacora y en las
propias estimaciones; para tal efecto: .

a).- “El Contratista® debera entregar a la residencia de obra de “Ei Municipio” la
estimacion acompafada de la documentacion que acrediie cada concepto {resumen
de estimacion, nimeros generadores, bitacoras, notas de bitacora, reparte fotografico,
croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio, analisis, calcuio e integracién de
los importes comrespondientes a cada estimacion) dentro de los scis dias habiles
siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio®, para realizar Iz
revision y autorizacién total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez
dias naturates siguientes, transcumido dicho plazo, la estimacion se dard por
autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas ¢ numéricas, “El Municipio™ Y
“El Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del
plazo sefialade para la revisién, para conciliar dichas diferencias y autorizar la
estimacidén correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las
diferencias, las pendienies se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de
los trabajos yag.ue:EI Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por
gERval ejecutados o por pagos indebidos.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
PIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-06/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN. .
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Si “E} Contratista® estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10
(diez) dias habiles, a partir de ia fecha en que se haya formulado la estimacion para
hacer por escrito a reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista™ no efectia
reclamacién alguna, se considerara que ia estimacion queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion. :

cj.- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento.
En caso de que “El Contratista™ haya recibido pagos en exceso, éste debera reinfegrar
las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspendientes conforme a
una tasa que ser4 igual a la establecida por el Cadigo Fiscal de la Federacién como si
se tratara del supuesto de promroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se
calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computardn por dias
naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “El Municipio®.

Séptima.- Fianza de cumplimiento de contrato .- “El Contratista”, a fin de garantizar el

fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del
contrato, deberd presentar a “El Municipio®, dentro de los quince dias naturales
siguientes contados a partir de ia fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la
adjudicacion, una péliza de fianza por el vaior del 10% (diez por ciento) del imporie
total -del conirato otorgada por institucion afianzadora debidamente autonzada y
comprobada solvencia, a favor de "El Municipio™.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista™ no entregue la pdtiza en donde ia
institucién afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
contrato:

b).- Que en caso de que se promrogue el plazo establecido para la terminacién de los
trabajos a que se refiere la fianza, o exista espers, su vigencia quedara
automaticamente prormogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d) Que ia institucion afianzadora acepte expresamente lo precepluado en los articulos
895 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a
partir de la fecha de {a entrega formal de los trabaijos, ia que se hard constar en el acta
de entrega-recepcion, para responder de los defectos que resultaren en dichos
trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabitidad en que hubiere
incurrido “El Contratista™, en los términos sefialados en sste contrato y en Iz
legislacion apiitable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El

Y T
Municipio®. 7,728 .
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MEY-FISM-06/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar !a correcta inversion del
anticipo, “El Contratista® dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha
de la firma.del contrato, debera presentar a “El Municipio”® la fianza por importe total
del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso,
“E} Municipio™ lo notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los
trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocuran
circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida por “El Municipio’, &
solicitud escrita de “E| Contratista” la que se debera acompanar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias
habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos precios aplicables al ajuste
de costos que se solicite; “El Municipio®, dentro de los veinte dias habiles siguientes,

resolvera sobre la procedencia de la peticidn.
Et ajuste de los costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

I.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el
ajuste; ‘

Il- La revisién nor un grupo de precios que multiplicados por sus cormespondientes
cantidades de frabajo por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del
importe total del faltante pactado en el presente contrato;

IIL.- En el caso de trabajos con insumos determinados, e! ajuste respactivo se estimara
con actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decrementc en ks costos de
los insumos, respecto a los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso
no imputabie &l contratista respecto a la reprogramacion qus hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos
exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de costos, la fecha de origen de 10s precios sera la
del acto de presentacién y apertura de proposiciones.

b}.- Los incrementos o decrementos en €l costo de los insumos, seran calculados con
base en et Indice Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de

México; e
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-06/2013.

DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALKS; EN LA LOCALIDAD Y
MUNICIPIO PE HOMUN, YOCATAN.

LOCALIDAD: ROMUN, HOMUN, YUCATAN.

Cuando los indices que requiera “E! Contratista” y “El Municipio”, no se encuentren
dentro de los publicados por el Banco de México; “El Municipio® procederé a
calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los fineamientos y

metodologia que expida la multicitada.

c).- Los precios originalmente pactados en el contrato permaneceran hasta la
terminacion de los trabajos. El ajuste se aplicard a los costos direcios conservando
constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante tedo el ejercicio

del contrato,

d).- La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de
resolucién que acuerde el aumento o reduccion corespondiente, por lo que no se

requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “Ei Municipio® recibira los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren
sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones

del contrato,

Para tal efecto, “E| Contratista™ nofificara por escito a “El Municipio” Iz conclusion de
los trabajos adjuntando el finiquitc de obra {concentrado de estimaciones), °El
Municipio® verificard dentro de cinco dias habiles siguientes, la conclusion de los
mismos en los términos de contrato. A! finalizar la verificacion, en un plazo de diez
dias habiles, “Et Municipio” procederd a su recepcion fisica, mediante el levantamiento
de! acta comrespondiente. Transcummido dicho plazo, sin que ocurra io anterior se

tendrén por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “El Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipic® efectuara recepciones parciales de
trabajos en los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuzndo se satisfagan

los requisitos que se senalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a

lo pactado se cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada fa totalidad de los trabagjos y a juicio dei “El Municipio®
existan trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse,
podra -efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el act2 de entrega

recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio® y “El Contratista® convengan en dar por
terminado anticipadamente e! contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la

forma que las partes convengan conforme lo esiablecido en este contratc.

d).- Cuando “El Mdhicipio® rescinda el conirato en los témminos de la clausula
b= W2 recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio® quien liquidarz el

decimase
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FEISM-06/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN. ;
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

e) Cuando la autoridad judicial declare rescindido el conirato, en esie caso se estara a
lo dispuesto por ia resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera &
recibir los trabajos dentro de los 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha
de verificacion que de su terminacién haga “El Municipio®, levantando el acta de
entrega recepcion respectiva formulando ia estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a2 gue s¢ refiere el pamafo
anterior existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El
Municipio® y a cargo de “El Contratista®, el importe de! costo de las mismas se
deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si'esios
no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista™

Décima primera.- Supervisién de ios Trabajos.- “El Municipic®, @ wavés de los
representantes que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo
tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a "Ei Contratista”, por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio®, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de
todos los materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el
sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de
los trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un
representante, quien debera acreditar cedula profesional, experiencia y capacidad
adecuadas para et tipo de obra a efectuar, conccer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi
como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimacionas de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a
nombre y por cuenta de “El Contratista®. Previamente a su intervencion en los
trabajos, debera ser aceptado por “Et Municipio”®, quien calificara si reine los requisitos
sefalados io cual deberd quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la
firma de dicho representante.

£n cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio® podra
solicitar el cambio de representanfe de “El Contratista” y este se obliga 2 designar a
ofra persona que reuna los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El
Cont(aﬁsta” RONO empresario y patron del personal que emplea con motivo de los
traba;os ﬁ' gEgiiEsente contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-06/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN 1A LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientes en materia de trabajo y
de seqguridad sccial. “El Contratista® conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o contra de “El
Municipio® en relacion con los frabajos del contrato y se obliga a remboisar a “El
Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado 2 erogar por este
concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el anico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de
acuerdo a los estipulade en el contrato y sus anexos conforme a ias ordenes de “El
Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con
los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos gue hara por su cuenta “El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este
caso "E! Municipio®, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial
de los trabajos contratados en tanto no se Heven a cabo dichos trabajos y sin que esto
sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de los trabajos objeto
de este contrato.

Si “El Contratista® realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente
de la responsabilidad en que incunra por la ejecucién de los trabaios excedente, no
tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Confratista” debera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las
autoridades competentes en mafena de construccion, control ambiental, seguridad y
uso de la via pGblica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya
establecido “El Municipio™ para la ejecucion de sus frabajos.

“El Contratista® seréa responsabie de los dafos y perjuicios que cause a “El Municipio”
0 a terceras personas con moiive de ia gjecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo
estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por
“El Municipio” o por violacion a fas leyes y reglamentos aplicables. .

“El Coniratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener
todos los dictamenes, pernmisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran
para la ejecucién de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuartz.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipic” tendrz Ia
facultad de verificar si las obras objetos de este conbato se estan ejecutando por “El
Contratista” de acuerdo al programa aprobado para io cual “El Municipio® comparara
semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que io que debid realizarse, “El Municipio® sancionars
a “El Contratista” en los siguientes términos:

aj.- Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los
, e ejecutados y el importe de los gque debieron ser realizados

el numero de meses franscurmidos desde ia fecha en que se presente
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-06/2613.

DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN LA LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

LOCALIDAD: HOMEN, HOMUN, YUCATAN.

el atraso hasta la revisibn, por lo tanto mensuaimente se hara l2 retensién o
devolucion que corésponda a fin de que la retencién fotal sea ia procedente;

Si al efectuarse la comparacién corespondiente al dltimo mes “Et Contratista® esta en
situacién de atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el
retraso en el cumplirniento de las obligaciones a cargo de “Ei Coniratista”,

b).- Ademas de la sancidn del punto anterior se aplicara, para ei caso de que “El
Contratista™ no voncluya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una
pena convencional consistente en una cantidad igual a 2/000 (dos al millar) del
importe de los trabajos que no se hayan reafizado en la fecha de terminacion sefialada
en e} programa multiplicada por el numero de dias transcurridos desde la fecha de
terminacion programada hasta el momento en que los irabajos gueden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio®.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta
las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa
que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista’.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas
anteriormente, “E! Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la
rescision del mismo. -

En caso de que “El Municipio” opte la rescision del contraio, aplicara a “El Contratista”
una sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio
de “E! Municipio®, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de
los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se
impongan a “El Coniratista® se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes
de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello. la fianza otorgada
para garantizar el cumplimiento dei contrato y la terminacion de las obras cobjeto de
este contrato.

Décima quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio®, dando aviso por escrito a

“El Contratista® con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender
total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren
por causas justificadas o de imerés general, sin que ello implique la terminacién
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar {as causas que motivaron la
suspension.

En casos de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio® podra dar por
tgrminado anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de inierés general,
ajustandose las ﬂggrtes a lo establecido en la cldusula décima sexta y se haran los
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-06/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN LA LOCALIDAD V

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su

caso, se canceiaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisidn del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra
ser rescindido en caso de incumplimiento y al respecte acepian que cuando °“El
Municipio® sea el que determine rescindirlo, dicha rescision eperara de pleno derecho
y sin necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el
procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista™ quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad
judicial y obtenga la declaraciéon correspondiente.

En caso de incumplimienio o violacion por parte de “El Contratista” & cuaiquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente confrato y sus anexos, de las ordenes de
“El Municipio” asi como la contravencién a ilas disposiciones, linsamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras P(blicas y Servicios
Conexos deél Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “E! Municipio™ podra- optar
entre exigir el cumpiimiento del contraic y el de las penas convenidas o declarar |a
rescisién conforme al procedimiento que se senala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratisia” estara obligado a pagar por
concepto de dafos y perjuicios una pena convencional que podrd ser hasta por el
monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisiéon.- Si “El Municipio” considera que “El
Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El
Contratista® por escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga
at respecto lo que a su derecho convenga y aporte ias pruebas que estime
pertinentes. Transcurido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y
pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro de los quince
dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y
motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista® en su domicilio fiscal o en la
direccion electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contratc por
causas imputables a “El Municipio®, este pagara los trabajos ejecitados, asi como los
gastos no recuperables, siempre que estén debidamente comprobados y relaciorados
directamente con el contrato,

En caso de reccision del contrato por causas imputables a “El Conlratista” y emitida la

determinacién respectiva, “Et Municipio” se abstendréd de cubrir el importe de los

trabajos ejecutades sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquitc que proceda; lo que

debera efectuarse dentro de ios treinta dias naturales siguiertes, a la fecha de

notificacién de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas dichas garantias.

En el finiquito gis i:g considerarse el costo adicional de los trabajes por ejecutar y que
0 /
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-06/2013,
DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YOCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
se encuentren a'rasados corforme al programa; asi come lo relativo a la recuperacion

de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio® la terminacién anticipada de los trabajos o la
rescisién del contrato, procedera deniro de un plazo de tres dias habiles, a la posicion
y disposicion de los bienes y obras ejecutadas, levantandose un acaia circunstanciada
sobre el estado en que se encuentra.

“E} Confratista® estara obligado a devoiver a “El Municipio®, en un plaze de cinco dias
hébiles, contados a partir de la notificacién de la resolucion que determine la rescision
del contrato, toda la documentacion que se le hubiere entregado para la realizacion de

los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando & juicio de “El Ayurtamiento” sea
nécesario llevar a cabo trabajos exiraordinarios que no estén comprendidos en el
proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa. se procedera de la siguiente
forma: )

av
g :

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

A

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean
aplicables a los trabajos que se trate, “El Municipio® estara facultado para ordenar
a “El Contratista® su ejecucién y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos

precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato
y “El Municipio™ considera factible determinar los nuevos precios con base en los
elementos contenidos en los analisis de precios ya establecidos en el contrato,
i procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista™ y éste

n,

-

estara obligado a ejecutar los trabajos conforme de tales precios.

¢).- Si no fuera posible’ detemninar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos a) y b), “El Municipio” aplicaré los precios unitarios
contenidos en sus tabuladores en vigor 0, en su defecto, pare calcular tos nuevos
precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los
" precios del tabulador. En uno y ofro caso “El Contratista® estara obligado a
ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
‘establecida en los incisos &), b) y ¢), “El Contratista”, a requerimiento de °E!
Municipio® v dentro del plazo que éste sefale, sometera a censideracion los
nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos andlisis en la
inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar €l mismo
criterio que hubiere seguido para la determinacidon de los precios unitanos
establecidos en el contrato, debiendo resoiver “El Municipio” lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas paries llegaren a un
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
. 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-06/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, ‘El
Confratista® se obliga a ejecutar los trabajos exiraordinarios conforme a dichos

precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente ia proposicion
de precios a que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo
respecto a los citados precios, “El Municipio® podrd ordenarie la ejecucion de ios
trabajos extraordinarios, aplicindoles precios unitarios analizados por observacion
directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan y su Regiamento, en viger , previo acuerdo entre
las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal, etc. que
intervendrén en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los frabajos, -asi como la
. responsabilidad por la ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos
inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista™

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen
en forma eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” prepararad y
someteré a la aprobacién de aquei los planos y programas de ejecucion
respectivos.

En este caso, ‘Ei Contratista®, desde su iniciacion, deberd ir comprobando vy
justificando mensuaimente los costos directos ante el representante de °El
"Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la cléusula sexta

de este conirato.

En todos estos casos “El Municipio”™ dara a “El Contratisia™ la orden de trabajo
correspondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios
unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:
Si “El Municipio® determinase no encomendar a “Ei Contratista”  los frabajos

extraordinarios por los procedimientos a gue se refiere el apariado 1, podra
_ realizarfos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si "El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sehaladas en los apartados
1 vy 2 de esta clausuia, podrd encomendar ia ejecucion de los trabajos
extraordinarios a terceras personas, conforme a ias disposiciones legaies relativas.

hSonvenios adicionales.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
| 2012-2015
PIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-06/2013.
BESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo.- En los casos fortuitos o de
fuerza mayor 0 cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista® le
fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara oporuunamente y por
escrito prorroga que considere necesarna expresande los motivos en que apoye su
solicitud. “E! Municipio® resolverd en un plazo no meyor de 30 (treinta) dias
naturales sobre la justificacion o0 procedencia de la promogs y, en- su Caso,
concedera ia que haya solicitado “El Contratista® o la que “El Municipio® estime
convenientemente y se haran. conjuntamente las modificaciones al programa
corespondientes.

" Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los
plazos estipulados, que fueran imputables a “El Contratista®, esté podra solicitar,
también, una profroga pero sera optativo para “El Municipio” el concederla ¢
negaria: Ern caso de concederia, “Ei Municipio® decidira si procede a imponer a “El
Contratista® las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a

- “El Contratista” el cumplimiento del confrato ordenandole que adopte las medidas
necesarias a fm de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bfen
procedera a rescindir e contrato.

2
=

\“

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25%
(veinticinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de
ejecucion de los trabajos, que debidamente firnado por las partes, forman parte
integral de este contrato.

b).- Convenio adicional de ampliacién de monto.- Dentro del presupuesto
autorizado y bajo su responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El
Municipio” podra modificar los contraios bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte comrespondiente; mediante convenios siempre y cuando sean
considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del
monto o del plazo originaimente pactado ni implique variacidn substancial al
proyecto original ni se celebre para eludir esta ley.
Si las modificaciones exceden de este pero no varan el objete del proyecto, se
podran celebrar convenios adicionates entre las paries respecto 2 las nuevas
condiciones, estos convenios serdn autorizados bajo la responsabilidad de
“El Municipio®. Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto
- del contrato original, ni convenirse para eludir en cuaiquier forma el cumpliriento
de esta ley.

s¢ ﬂy:séo 0{)(

[«}

J

Hm.a Nc:‘h T

Vigeésima.- Subcontratacion.- “El Contratista® no podra realizar la obra por otro. Sin
embargoe, para los efecios del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el
cual “El Contralista” encomienda a ofra persona fa realizacion de parte de los trabajos
0 cuando adgmera materiales o equipos que incluyan instalacion en ios trabajos objeto
del contra?’ .
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-06/2013. :
DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE BOMUN, YUCATAN. )
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN,
Cuando “El Contratista” pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos

del parrafo anterior, deberg comunicario previamente por escrito 2 "El Municipio”, e}
cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacién.

Contratista” a quien se cubrira e importe de los trabajos. El subcontratista no quedars

subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobra.- “E| Contratista® solo podra
Ceder o comprometer sus defechos de cobro sobre lzs estimaciones que por trabajos
ejecutados le expida “El Municipio®, con ia aprobacion E€xpresa, previa y por escrito de
“El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi

como para todo aguello que no este expresamente estj ]
Se someten a la jurisdiccién de ios Tribunales Estatales de Ia ciudad de Mérida, por ic
tanto “El Contratista® renuncia al fuero que pudiera cormresponderie por rezén de su

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- E| presente contrato se regird por la Ley de
Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y
por las disposiciones que resuttaren aplicables al Cédigo Civil det Estado de Yucatan,

todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “Fl Contratista® declara ser mexicano y conviene,
aun cuandc llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como

Y
(o)
K‘-u'-"”
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-06/2013,
DESCRIPCION DE LA OBRA: PERFORACION DE POZOS PLUVIALES; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN,
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN,

El presente contrato se firma en el{la) localidad y munlcnplo de “HOMUN”, Estado de
Yucatan el dia 03 del mes de Mayo del aio 2013.

POR “"EL MUNICIPIO®
@i reSSana Hn\.o NoL T
C. Rossana Marfa Noh Ix.

C/Alejandro Pech F:_iat.mw T M'E:ﬂ.g
» N . .
Presidente Mumdﬂgfmm ms5 : Secretario Municipal.
21

ORIV S, THATAN.

POR “EL CONTRATISTA”

ing. Fabidn €3 ina'.'

. ;LQ Contratista.
M' TESTIGOS T ljm jw DC

C. Carls Rafael Chin Pool. C. Jodé Ariceo Pool Canul.

“Sindico Municipat. Tesorerc Municipal.
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Municipio de:  Homun, Yucatdn
Contrato No.. [ P-R33-FISM-HOMUN-YUC/2013-04

 Nombre de la Obra:  Construccién de Calles Pavimentadas, C-18x9y11, C-9x18y20 y
C-23x24y26, de la Localidad y Municipic de Homun, Yucatan,

Contrato de obra pubiica con base en precios unitaries v tiempo determinado que celebran por una parie et
Municipio de fHOBTUR®, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal  <C._ José’ Alsjandro Pech=Pat" y el
Secretario Municipal, TCAR0sSETA Maria NOH B cargos que por ser piblicos no es necesaric acreditar, a quienes en
lo sucesive se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: “CONSAGEY, S:A-DE GV, " al que se denominara
“El Contratista”, representado (a) por “ihg; Rafl Wan Romero Elure” en su caricter de “Administradof Unice™ de

conformidad con tas declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones

1.- El *“Municipio” declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal, como &érganc ejecutivo y poltico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretaric Municipal ¥ & nornbre y por acuerdo de! Avuntamiento, todos los actas y contratos
necesarios para el desempefio de los negocics administrativas y ia eficaz prestacidn de los servicios publicos.

1.2.- Que &l costo total de los trabajos serd financiado con recuisos provenientas de:

EBRAMO 33, Fondo de Infraestructura Social Municipal.

1.3.- Tiene su domicifio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Homun” sito en domicilic
conocido, Palacio Municipal de este Municipig,

14.- Ef procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

et

1.5.- Serd exclus'rvahente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, v
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto generat y los planos de ta ohra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. Sl fechada ¢! dia @il do il J . otorgada
ante la fe del notario publico No. @i con oficinas en la focalidad deGie ANEEEP . inscrita en el Registre Publico
de la Propiedad y de Comercio bajo &l No. Sl su representante acredita su personalidad como “Administrador
Unico”, segln ef testimonio de 12 escritura publica No. @B de fecha ) de SIS do I otorgada ante la fe del
notario pidblico No. @i ranifestando, bajo protests de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas
ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registre federal de contribuyentes es NN’

2.3.- Tiene su domiciiio en el predio marcado con el nimero il de a call= WD ANENSNENNR -
la tocatidad ceaigiilih, municipio de QEEEEREtado ded N

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacidn y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los irabajos relativos a la obra objeto de este
contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido v los requisitos que establecen la Ley de Obras Piblicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucidn de obras plblicas, asi como las
normas de construccion vigentes; el proyacto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, ios
montos mensuales derivades del mismo; el catélogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y lag
cantidades de trabajo, que come anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este
contrato;

2.6- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato? e considerar todos 10s factores
que intervienen en su ejecucion; R ‘
g2
3 e
So2,
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Municipio de:  Homun, Yucatin
Contrato No.: [ P-R33-FISM-HOMUN-YUC/2013-04
Nombre de la Obra:  Construccidn de Calles Pavimentadas, C-18x9y11, C-9x18y20 y .
C-23x24y26, de la Localidad y Municipio de Homun, Yucatén.

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manfifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuesios
previstos en los articulos;: 51 Ley de Obras Piliblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; S1 de |a Ley de Obra e
Piblica y Servicios Conexos del Estado dé Yucatdn y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de 'Fi eﬁ_ﬁxﬁ\
Yucatan. T SRS e

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracig

de "E} Qomwtista” para que formen parte integral del mismo. :;‘ggyuﬁfgggm
FRESIJERCR. SaT

3.- Ambas partes declaran: B zo:?m?om !
- SIGRUN, YUC AT

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato v del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de
Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2 La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan & las partes en sus derechos y obligaciones

concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a l2 Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso

del Estado y/o0 a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segiin corresponda, verificar los avances y

modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias gue se estimen pertinentes, motivo por el cual

dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al micio de los irabajos objeto

de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/c recitir instrucciones y debiendc

permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectlen en el sitio de los trabajos,

debiéndose observar lo siguiente: f\

w

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b}.- Deberd de contar con un original para “El Mhnicipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para I2
supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, v

c).- Ei contenido de cada nota debera precisar, segiin las circunstancias de cada caso: nimero, clasificacién, fecha,

descripeion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdmica. responsabilidad si la hubiere, y feche U

de atencidn, asl como la referencia, en s caso, a la nota que se contesta. Expueste lo anterior, las panes se G
sujetan’a las siguientes:

' iy

e,

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio™ encomienda a “El Contratistz2™ y este se obliga a realizar para “El -
Municipio™, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra, q':;,'
proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante

de este contrato, una obra consistente en; “ConEhrucelon “0e Calles Pavimentadas, CA&M@yLl, COx18y20 y C i
23x24y267 de este municipio. g

Segunda.- Monto del contrato.- Ei importe de las obras cbjeto del presente contrato es por la cantidad de
$1’362.1:£5.36*(§0N un mﬂbn‘ﬁ'ﬁcientos”’ .08 mif ciento quihoe pesos 36/100 M.N.) mas la cantidad de
$217 938146 (SON: quscigntes diecisiets Wil novecientds: trelnta y-ocho-pesos 46/100 MN.) que corresponde ai

- T

importe del im impuesto al valor : agregado ‘hacen un total de $1‘580,053’.82 {SON: un millén- quinientos-ochenta mit

T

cincudhtay tres p&Sos 82/100' NN

St g

Tercera.- Plazo de ejecuckin.- El plazo de ejecucién de los trabajos obieto de este contrato serd de B0 dES” dias
naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 7" del mes de

“Mayo} del afio ¥2018" y a concluitlas a mas tardar el dia “258* del mes de Jilio” de! afio “2043* de conformidad
con el programa de obra gue forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material dgel
lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente 2 iz fecha de inicic de los trabajos
sefialada en ta Cldusula Tercerz de este contrato,

XA I “cx\.'a NUL Aw

-,

Quinta.-_ Anticipos.- “El Municipio” otorgard un treinta por ciento del costo global presupusstado en el presente
contrato para que “El Contratista” realice en ef sitio de los trabajos fa construccidn de sus oficinas, almacenes,

e
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Municipio de:  Hormun, Yucatan
Contrato No.. 1 .P-R33-FISM-HOMUN-YUC/2013-04
Nombre de la Obra:  Construccién de Calles Pavimentadas, C-18x9y11, C-9x18y20y
C-23x24y26, de la Localidad y Municipio de Homun, Yucatan.

bodegas e instalaciones v, en su caso, el traslado de maquinaria y equipa de construccion asf como el inicio de los
trabajos, & compra de materiales de construccién, la adguisicidn de equipo permanentemente en su caso y demas

insumos.

La amartizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones

por trabajos ejecutados que se formuten, debiéndose liquidar el fattante por amortizar en la Gitima estimacién. En . AV
. Ity

£
[

o2 et

TARENT

caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el Saldo!ﬁ‘:’.‘-’.;éﬂm i

correspondiente debera ser devuetto por *El Contratista” a fa Tesoreria del Municipic mediante cheque centificado 6

de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado dei anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 =

{diez) dias naturales posteriores al cierre del gjercicio presupuestal se hard efectiva la fianza que “Ei Contratista”
deberé presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total amortizacién ¢ 1a devolucién del

mismo, en su caso.

Sexta- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” les pagos, por la sjecucion de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resuiten de aplicar los precios
unitarios a Jas cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularén con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
gue “El Municipio” determine, gue se pagarén una vez satisfechos los requisites establecidos para su tramite, en un
piazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la
residencia de obra de “El Municipio™, fecha gue se hara constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para

tal efecto;

a)- “El Contratista”™ deberd entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompanada de la
documentacibn que acredite cada concepto {resumen de estimacién, nimeros generadores, notas de bitdcora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis caiculo e integracidn de los
importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; la
resigencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y autorizacion total de ias estimaciones, contara con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurmido dicho plazo, la estimacidn se darad poy autorizada.

b).- En el supussto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolverdn e incorporarén en Ia siguiente estimacidn.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de lcs trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faftznies o mal ejecutados o por pagos
indebidos.

Si “El Céntratista" estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 {diez) dias habiles, a partir de’

la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por eserito la reclamacion. Si transcu rrido este plazo
=El Contratista”™ no efeciia reclamacin alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente sceptada
por “El Contratista” y perderd su derecho 2 ulterior reclamacion.

¢).- B! lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamientc. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tesa gue sera igual a &
establecide por el Codigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de
créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales, desde la fecha del pago hasta ta fecha en que se pongan efectivamente fas cantidades a disposicion de
“El Municipio”. .

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentsr a *Ei Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de {a fecha en que “El Contratista” hubiese recibide fa adjudicacion, una
péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato ctorgada por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista™ no entregue la péliza en donde la institucién afianzadora

convenga en aceptar las siguientes declaraciones: -
‘ Pégina 3 de 10 . '
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Municipio de:  Homun, Yucatin
Contrato No.. T P-R33-FISM-HOMUN-YUC/2013-04
Nombre de la Obra:  Construccidn de Calles Pavimentadas, C-18x9y11, C-9x18y20 y
C-23x24y26, de la Localidad y Municipio de Homun, Yucatan.

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas Ias estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en case de que se prorwogue el plazo establecido para la termmacion de los trabajos a que se refiere la
fianza, 0 exista espera, su vigencla quedard autométicamente prorrogada en concordancia con dicha prormo
espera; :

¢).- Que la fianza garantice lz ejecucion total de los trabajos materia det contrato; . AYUNTAGHENT
PP . - : # PRESIDEUCIA ety

d).-Que la institucidn afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articu los 95 v 118 de la Ley Federal AN 2305

de Fianzas en vigor. NMORE, WA N

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de fa fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcidn, para responder de los defectos que
resuttaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere ingurrido “E!
Contratista”, en los términes sefialados en este contralo y en Iz legisiacion aplicable y solo podra ser cancelada con
autorizacion por escrito Jde “El Municipio®.

)

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion de! anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo notificara por
escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

L T
gy

A%
e
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Octava.- Flanza de garantia de! anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El Contratista” dentro
de los 15 (quince) dias naturaies siguientes a la fecha de 1a firma de! contrato, debera presentar a “El Municipio” 1a
fianza por el importe total de! anticipo otorgado, expedida por institucién afiznzadora debidamenta autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdzan la revisidn y ajuste de costos de los trabajos ain no gjecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por
“El Municipic”, a solicitud escrita de “El Contratista® la que se deberd acomipanar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo gue no excederd de 20 {veinte) dias habiles siguienies a la fecha de
publicacitn de los relativos de precics aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias hébiles siguientes, resolverd sobre la procedencia de la peticidn.

Ef ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
.- La revisidn de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener ef ajuste;

.- La revisién por grupe de precios, que multiplicados por sus cofrespondienies cantidades de trabgjo por ejecutar,
representen al menos &l ochenta por ciento del importe total det faante pactado .en el presente contrato;

lli.- En el caso de trabajos con insumes determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacién de
costos de los mismos.

La aplicacién det ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a)- Se calculardn a partir de la fecha del ingremento o decrementc en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existit atraso no imputable al contratista, respecte a la
reprogramaciin que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para fos trabajos
pendientes de ejecutar.

Para efectos de Ia revisién y ajuste de los costos, Ia fecha de origen de los precios serd fa del acto de presentaciény
apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en &l costo de los insumas, serén calculados con base en el indice Nacional de
Precios a) Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Munlicipio™, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme & los precios gque investigue, utllizando los
lineamientos y metodologia que expida fa multicitada;

\
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_ Municipio d&:  Homun, Yucatin
Contrato No.: | P-R33-FISM-HOMUN-YUC/2013-04
Nombre de la Obra:  Construccion de Calles Pavimentadas, C-18x9y11, C-9x18y20 y
C-23x24y26, de la Localidad y Municipio de Homun, Yucatan.

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta lz terminacion de los trabajos. El ajuste
se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos v Iz utilidad originzles

durante todo el gjereicio del contrato;

atirid
I e \i:
i %
° 5

H "VUNTAMI‘-NT\

d}-La formaltzac:on del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resalucién que acuerde el aumento o ‘3 3#:‘3:‘!23.& kﬂa“&i;ﬂe

reduccidn correspondiente, por lo gue no se requiere convenio alguno.
<.

Décima.- Recepeidn de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean
terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo 2 las espec:fcacnones convenidas y

demdés estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipic™ Ia conclusion de fos trabajos adiuntando el
finiquito de obra {concentrado de estimaciones);| Muricipio® verificaréd dentro de cinco dias habifes siguientes, la
conclusién de los mismos en los términcs de contrato. Al finalizar Iz verificacién, en un plazo de diez dias habiles,
"E! Municipio” procederd a su recepcién fisica, mediante e! levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceplados los trabaios, bajo la responsabilidad de “el

Municipio”.

independientemente de lo anterior, “El Municipio™ efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos gue a
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a}.- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada 2 totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepeion; en estes casos se levantara el
acta de entrega recepcion parcial correspondiente,

¢).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamenie e
contrato. Los trabajos gue se reciban se liquidardn en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato,

d}.- Cuando “El Municipio” rescinda e! contrato en los términos de la clausula décima sexta, 2 recepcidn parcial
quedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este casc se estard’ a o dispuesto por la
resoluclén judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el incise ), se procederd a recibir los trabajos dentro de las
30 (treimta) hdbiles contados a pariir de la fecha de verificacion que de su terminacién haga “El Municipio™,
levantando e! acta de entrega recepcion respectiva formulando ta estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trebajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y & cargo de “El Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados vy si estos no
fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervisidn de los rabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “Ei
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenlda, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio™.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspaceidn de todos los materiales que
vayan a usarse en (a ejecucidn de los trabaios va sea en el sitio de estos ¢ en los lugares de adquisicidn o
fabricacion.

Por su parte, "El Contratista™ se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de lfos trabajos, en &l lugar de
los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representante, quien deberd acrediar cédula
profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecte, las normas y
las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabasjos objeto def contrato, asi como para acep
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objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liguidaciones que se formulen y
en general para actuar a nombre y por cuenta de “E| Contratista”. Previamente a su intervencidn en los {rabajos,
deberd ser aceptado por “El Municipio”, quien calificard si retine los requisitos sefizlzdos lo cual debera quedar
registrado en 1a bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su jicio lo justifiguen, “El Municipio” podrd solicitar el cambio de

representante de “Ef Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reiina los requisitos sefialados. M. A¥UNTAM
. PREGIDTACIA MM

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista™ con sus trabajadores.- “El Contratista”, como em presario y patrdn
del personal que empiea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Gnico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales v demés ordenamientos en materia de trabajo v de seguridad
social. "El Contratista™ conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra © en contra de “Eil Municipio™ en refacién con los trabajos del contrate v se obliga 2 .
rembolsar a “E1 Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado & erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “Ef Contratista™.- “El Contratista” serd el (inico responsable de la gjecucion
de los trabajos. Cuando estes no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en et contrato y sus anexcs o
conforme a las rdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacidn o repesicidn inmediata,
con los trabajos adicionzles gue resulien necesarios, mismos qute hard por su cuenta “El Contratista” sin que tenga
derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podré ordenar 1a
suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanio no se lieven a cabo dichos trabajes y sin que esto
sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacitn de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos pot mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“Ej Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ardenamientos de las autoridades competentes en
materia de construction, control ambiental, seguridad y uso de |3 via piblica y a las disposiciones, que con base en
aguellos, haya establecido “El Municipio” para 1a ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista™ serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio™ 0 & terceras personas con
motivo de la ejecucién de los trabajos, por no gjustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a 1as leyes y reglamentos aplicables.

“Ej Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener iodos los dictimenes,
permisos; licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de esie
contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimlento det programa.- “El Municipio” tendrd la facultad de verificar si las
chras objeto de este contrato se estén gjecutando por “Ef Contratista”™ de acuerdo al programa aprobado para 1o
cual “El Municipio™ comparard semanalmente el avance de las obras. 5i como consecuencia de dicha compqracién
resulta que el avance es menor que lo que debid reslizarse, “Ef Municipic” sancionard a “E! Contratista”™ en los
siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de ios trabajos realmente gjecutados ¥
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el niimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presenhte el atraso hasta la revisidn, por lo tanto mensualmente se hard la retensidn o devolucién aue
corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente &l Uitimo mes *El Contratista” esta en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retrase en el cumplimiento de las obligaciones a
carge de “El Contratista™

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el case de que “El Contratista”™ no concluya ios
trabajos en 1a fecha sefialada en €l programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igua! al
27000 (dos al millar) del importe de los trabajos gue no se hayan realizado en la fecha de terminacidn sefialada en
el programa multiplicada por &l ndmero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el
momento en que los trabaios queden concluidos y recibidos a satisfaceion de “E) Municipio™.

il
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Para determinar la aplicacién de las sanciones eslipuladas no se tomaran en cuenta lzs demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier ofra causa que, a juicic de “El Municipio”®, no sea imputable & “El
Contratista™

Independientemente de la aplicacion de fas penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra

optar entre exigir el cumplimiento del contrato ¢ la rescision del mismo. H AVUNTAMIENTL
FRESIDERCIA MUMHILK i

20834, 2053
“ WERC AT,

En caso de que “E! Municipio” apte por la rescision del contrato, aplicard g “El Contratista”™ una sancion consistente
en un porcentaje del valor del contrate que podré ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Qbra Pudblica ¥ Servicias Conexos del
Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor. P

Las cantidades que rasulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar ef cumnplimiento del contrato v la terminacién de las obras objeto de
este contrato.

Décima Quinta.- Suspensidn de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total ¢ parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en que $e encuentren, por causas justficadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva del oontrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron fa suspensién.

“?s%

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podré dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustindose las partes a lo establecido en la cldusula décima
sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, e€n Su £aso, se
cancelarén las Tianzas otorgadas en garantia.

\

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a carge de “El Contratista” y al respecto aceptan gue cuando “El Munigipio” sea
el gue determine rescindirlo, dicha rescisidn operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial,
bastando para ello que se cumpla &l procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista™ quien decide rescindirio, serd necesarid que acuda ante la autoridad judicial y cbtenga la
declaracion correspondiente.

L]

En caso de incumplimiento o violacidn por parte de “El Coniratista” & cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexes, de las ordenes de “Ei Municipio” asi como la contravencibn a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en ia Ley de Qbra Plblica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor, “El Municipio™ podra optar entre exigir et cumplimiento
del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisidn conforme ai procedimiento que se sefiala en ia
cldusula décima séptima.

Si “E! Municipio™ opta por la rescision, “El Contratista” estard obligado a pagar por concepto de daiios y pefjuicios
una pena convencional gue podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas. '

Décima séptima.- Procedimientos de rescisldn.- Si “El Municipio” considera que “Ef Contratista” ha incurrido en
algunas de las causas dr rescision, le comunicara a “El Contratista™ el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes, Transcurride dicho plazo, se resolverd considerando los argurmentos y pruebas que se hubieren
aportado; la resolucion debera dictarse dentro de los quince dias habifes siguientes al plazo sehalado
anteriormente, deberd estar fundada y motivada, v a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal 0 en
la direccidn electrénica, que para e! efecte se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se resc¢inda el contrato por causas imputables a “El Municipio®
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprebados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescisidn del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinactén respectiva, “El
Municipio” se abstendrd de cubrir el importe de los trabajos gjecutados sin #quidar, hasia que se otorgue el
finiquito que proceda; 1o que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturzles siguientes, a la fecha de la
notificacion de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garsntias, En el finiquito deberd

?(;:":fac\nc. HGL\.Q NCLI Tw .D_C’S‘: é\ {\3‘1“20 @C,
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‘ iy ) . ;9' gy

considerarse el costo adicional de los trabajos por gjecutar y que se encuentran atrasados conforme al programa; § %ég.fg@"

asi como, lo relativo & la recuperacién de los materiales y equipes, que en su caso hayan sido entregados. % e é,
= %’ﬂ“?

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del contrate, procedera i i .
gentro de un plazo de tres dias habiles, a |a posesién y disposicion de los bienes y obras ejecutadas, levanténdokt ~ ‘_Jf}'TN-'_ﬁl'lt;: i
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra. RES %{g”;‘;g w

“E) Contratista” estars obligado a devolver a “El Municipic”, en un plazo de cinco dfas habiles, contados a partir de
la notificacién de fa resolucion que determine la rescisidn del contrato, toda la dosumentacion que se le hubiere
entregado para Ia realizacién de los trabajes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario lievar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa,

se procederd de [a siguiente forma:
1.- Trab‘ajos extraordinarios ¢on base en precios unftarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que s€an aplicables a los trabgjos que se
trate, “El Municipio” estara facultade para ordenar a £} Contratista su ejecucion y éste se obliga a realizarlos

conforme a dichos precios.

Y).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencidn de “El Contratista y éste estard
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tzles precios.

¢}~ Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a} ¥ b}, “El
Municipio” aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular 105
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
une y otro caso “El Contratista™ estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

(v
d).- Si no fuera posible determinar los nueves precios unitarios en la forma establecida en Ios incisos a), b)y c), “El Q_: C
Contratista”, a requerimiento de “El Municiplo” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracion los
nueves precios unitarios acompanados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de o
estos preclos, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguide para la determinacion de los precios unitarios _‘;
establecidos en el contrato, debiendo resciver “El Municipio™ lo conducente en un plaze no mayor de 15 {quince) i_{'
dias naturales. Si ambas partes ilegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, -
“Ef Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios contorme & dichos precios unitarios. <
e)- En el caso de que “El Contratisia™ no presente oportunamente la proposicion de precios & que s¢ refiere el 5:
incisc g} 0 bien, no Heguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precics, “El Municipio” podrd ordeparle la ~
giacucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios 2nalizados por observacion directa, enlos | }

términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento,
en vigor, previc acuerdo entre las partes sobre el procedimientc constructivo, equipe, personal etc. que

intervendrdn en estos trabajos.

En este caso, la organizacidn y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién eficiente ¥
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn & cargo de “E] Contratista”.

Ademés, con el fin de que “El Municipio™ pueda verificar que las obras se realicer en forma eficiente y acorde con
sus necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a fa aprobacién de aquel los plancs y programas de

gjecucidn respectivos.

En este caso, “El Contratista™, desde su iniciacidn, deberd ir comptobande v justificande mensualmente los costos
directos ante el representante de “Et Municipio” para formular los documentos de pago & que se refiere la clausula

sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “Ei Contratista™ la orden de trabajo correspondiente a tal evento, o5
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedarén incorporados al presente contrato para todos sus
efectos.

l'f‘:‘q";f'\rl o \'\.‘3\-\.“ ‘.\](‘t\ Xq
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2.- Trabajos extraordinarlos por administracidn directa:

i “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos exirzordingrios por los procedimiertos
a que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa.

e

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona. . o, SYUNTAMZ 0
PRESIOENCIA HURIGIER

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las scluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta cldusula, podré 212 - 2515

encomendar fa gjecucion de los trabajos extraordinarios a terceras persenas, conforme a las disposiciones Iega!eskﬂﬂUN.Wf.A:%“

relativas,
Décima novena.- Convenlos Modificatorio-

a).- Convenlo adicional ée ampliacidn de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera
otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard
oportuniamente y por escrito la prorroga que considere necesatia expresando 10s motivos eh gue apoye su solicitud.
“El Municipio™ resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacidn o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “gy Contratista” o 2 que “El Municipie” estime
conveniente y & hardn conjuntaments las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentre de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “E! Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorfoga pero sera optative para “El Municipio” el
concederta o negaria. En caso de concederla, “E! Municipio™ decidira si procede a imponer a “El1 Contratista” las
sanciones a que haya lugar v, en caso de negarla, podrd exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos gueden coneluidos oportunamente o bien

procederd a rescindir el contrato.

LS

En cualquier case de ampliacidn de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactade en ¢! programa de ejecucibn de los trabajos, que debidamente firmado por 1as partes, forma

parte integral de este contrato.

o 0C. \%

b).-Convenio adicional de ampliacién de mento: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podrd modificar los contratos bajo Ia base de precios unitarics y mixtos
en la parie correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al

proyecto original ni se celebren para eludir ests ley.

Si fas modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objete del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo la
responsabilidad de *El Municipio™. Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afactar las condiciones que
se refieran a la naturaleza v caracteristicas esenciales del objeto def contrato original, ni convenirse para etudir en
cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

);s ¢ Ayede

L

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podrd realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del
contrato se entenderd por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encormienda a otra persona la
realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en [os
trabajos objeto del contrato.

Cuando “El antratjsia pretenda utilizar los servicios de otra empresa en les términos det pérrafo anterior, deberé
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio™, el cual resolvera st acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de ia realizacion de la obra serd “El Contratistz” a quien se cubrird
el importe de los trabajos. £l subcontratista no quedara subrogado en ningune de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesidn de ios derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones gue por trabajos ejecutados le expida “EJ Municipic”, con la aprobacion expresa,
previa y por escrito de “El Municipio”.

ﬁ’o N3OV H&mcl MCJL K
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vigésima segunda.- Jurisdiecidn.- Para ta interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello gue
no este expresamente estipulado en ol mismo, las partes se someten a la jurisdiccidn de los Tribunales Estatales de
la ciudad de Mérida, por o tanto “El Contratista” renuncia al fusro que pudiera corresponderie por razdn de su
domicilio presente, futuro o por cualguier otra causa.

\néasima tercera.- Régimen Jurfdico.- El presente contrato se regird por la Ley de Qbra Pdblica y Servicios Conexos
del Estado de Yucatéin, por su Reglamento y por las disposiciones que resultarsn aplicables del Codigo Civil del
Estado de Yucatén, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaraci6n final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto 2 ecte contrato se refiere ¥ & no invocar la
proteccién de ninglin gobierng extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de i Nacién Mexicana todo derecho
derivado de este contratc. .

El presente contrato se firma en 1a “5GalIdaH g8 HOmAY, municipio de! mismo nombre, Estado de Yucatan el dia
23 del mes de fidyo del aic 2013. .
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